Anvisningar

Trumstorlek 200 liter (55 gallon)

herm-O-Flow 200®
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GRACO
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1111EasyKey™ varmsmaltande trumavlastare

For applicering av varmsmaltande tatningsmedel och lim.

Endast for yrkesmassigt bruk. Inte godkand enligt europeiska krav for explosiv atmosfar.

Maximal arbetstemperatur (alla modeller): 204 °C (400 °F)

NXT 2200-drivna avlastare, modeller A-1 och A-4

15,9 MPa (159 bar, 2 300 psi) maximalt vatskearbetstryck

0,85 MPa (8,5 bar, 125 psi) maximalt systemlufttryck (tryckmatare)
0,7 MPa (7 bar, 100 psi) maximalt tryck till luftmotor

NXT 3400-drivna avlastare, modeller A-2 och A-5

20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi) maximalt vatskearbetstryck

0,85 MPa (8,5 bar, 125 psi) maximalt systemlufttryck (tryckmatare)
0,57 MPa (5,7 bar, 82 psi) maximalt tryck till luftmotor

NXT 6500-drivna avlastare, modeller A-3 och A-6

20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi) maximalt vatskearbetstryck

0,85 MPa (8,5 bar, 125 psi) maximalt systemlufttryck (tryckmatare)
0,29 MPa (2,9 bar, 43 psi) maximalt tryck till luftmotor

Viktiga sdkerhetsanvisningar.
.{‘ Las alla varningar och anvisningar i denna handbok.
Spara dessa anvisningar.

Se sida 2 for Innehall.
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Varningar

Varningar

Foljande ar for montering, drift, jordning, underhall och reparation av denna utrustning. Utropstecknet anger en
allmén varning och symbolen fara anger en produktspecifik risk. Referera till de har varningarna. Det finns ocksa
ytterligare produktspecifika varningar i denna handboken dar sa ar tillampligt.

/N VARNING

' RISK FOR BRANNSKADOR
il

Utrustningsytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli valdigt heta under drift. For att undvika
brannskador vidror inte varm vatska eller utrustning. Vanta tills utrustningen/vatskan svalnat helt.

RISK FOR STANK

i/
'Eh. Under utblasning av platta kan det férekomma stank.
x e Anvand lagsta lufttryck for trumborttagning.

\ RISKER MED RORLIGA DELAR

[ | Rorliga delar kan klamma eller slita av fingrar och andra kroppsdelar.

« Hall alltid ett sakert avstand fran rorliga delar.

«  Kor inte utrustningen med skydd eller kdpor borttagna.

» Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. F6lj handbokens Tryckavlastande procedur innan
utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras. Koppla bort strom- eller luftférsdrjningen.

Felaktig jordning, instélining eller anvandning av systemet kan orsaka elstotar.

»  Sténg av och koppla bort strommen med huvudstrombrytaren innan kablar kopplas bort och service
utférs pa utrustningen.

» Anslut endast till en jordad stromkalla.

» Al elektrisk ledningsdragning maste utféras av behorig personal och enligt svenska foreskrifter.

f RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

) RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR
0 Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med ddédliga skador om de sténker pa hud eller
i dgon, inandas eller svéljs.
» La&s faktabladen om materialsékerhet (MSDS), dér specifika risker med de véatskor som anvéands
beskrivs.
« Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande foreskrifter.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

0

MJ Felaktig anvandning kan orsaka dodsfall eller svara skador.

«  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur for den lagst klassade
systemkomponenten. Se avsnitt Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

«  Anvand vatskor och I6sningsmedel som &r foérenliga med utrustningens vata delar. Se avsnitt
Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom vétske- och ldsningsmedelstillverkarens
foreskrifter. Begar att fa ett materialsakerhetsdatablad med fullstandig information om materialet
fran distributoren eller aterforsaljaren.

» Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand endast
originalreservdelar fran Graco.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen.

» Endast for yrkesmassigt bruk.

« Anvand endast utrustningen for det andamal den ar avsedd for. Kontakta din Graco-distributor for
information.

« Dra slangar och kablar ivag fran trafikerade omraden, skarpa kanter, rorliga delar och varma ytor.

» Slangarna ska varken knackas, bojas kraftigt eller anvandas for att dra utrustningen.

« Lt inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

« Anvand inte systemet om du &r trott eller paverkad av alkohol eller mediciner.

» Folj alla géllande sékerhetsforeskrifter.
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Varningar

2

/N VARNING

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Vid anvandning och reparation av utrustningen eller nar du befinner dig inom dess arbetsomrade maste
du béra lamplig skyddsutrustning for att skydda dig mot allvarliga skador som égonskador, inandning av
giftiga &ngor, brannskador och horselskador. | skyddsutrustningen ska minst inga:

e Skyddsglasdgon.

» Klader och andningsskydd enligt rekommendationer fran vétske- och I6sningsmedelstillverkaren.

e Handskar.

e Horselskydd.

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistol, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden. Detta kan

se ut som ett lindrigt s&r men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsok lakare

omedelbart.

* Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

« Hall inte handen 6ver sprutmunstycket.

» FOrsok inte stoppa eller rikta om lackor med hand, kropp, handske eller trasa.

e  Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarsparr &r monterade.

» Las avtryckarsparren nar du inte sprutar.

* Folj handbokens Tryckavlastande procedur nar du slutar spruta och fore rengéring, kontroll
eller service av utrustningen.

€

";
1Y

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, till exempel fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan antandas eller

explodera. For att undvika brand och explosion:

e Anvand utrustningen endast i val ventilerade utrymmen.

« Avlagsna alla gnistkallor; som sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastéverdrag (risk for
gnistbildning fran statisk elektricitet).

« Hall arbetsomradet fritt fran skrap inbegripet I6sningsmedel, trasor och bensin.

« Sattinte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.

« Jorda utrustningen och ledande foremal i arbetsomradet. Se Jordnings anvisningar.

e Anvand endast jordade slangar.

« Slangarna ar endast for inomhusbruk. Lat inte slangen bli blét.

«  Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet.

¢ Avbryt drift omedelbart vid statisk gnistbildning eller om du k&nner en stét. Anvand inte
utrustningen innan du har lokaliserat och réattat till felet.

« Ha en brandslackare tillganglig vid arbetsomradet.
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Oversikt

Oversikt

Hur Therm-O-Flow 200 fungerar

En uppvarmd platta smaélter téatningsmedlet eller limmet
och leder det smélta materialet till pumpinloppet. Materialet
gar sedan genom en uppvarmd pump av typen Check-
Mate och uppvarmd vatska gar till appliceringsverktyget.

Modellnummer

Denna handbok avser typiska modellnummer listade
nedan fér att definiera delarna i din tillampning.
Modellnumret som finns stamplat pa er maskin
definierar utrustningen i féljande 10 kategorier:

©oo~NoarWNPE

Motor

Uppvéarmd platta

Tatningar for foljeplatta
Tryckmatare for trumma

Antalet uppvarmningszoner
Matningsspanning till vrmereglage
Kontrollpanel

Alternativ trumavlastare

. Applikationstillbehor

10. Layout slangsats

Typiskt modellnummer: TOF200A-D-1-A-1-P—6-2—-A—-F-1-N-1-1-D—P—-N-N

Om kod E tillval N &r valt maste ocksa koder F och G vara i tillval N,

pneumatiska reglage som ar sjalvstandigt
monterade)

Modell Produktbeskrivning .
) kod H ignoreras.
TOF200A |200 liters/55 gallons varmsmaltande trumavlastare = T
i T e Kod F Kundernas matningsspanning
O1 N?(Ta\ZIZCL:O ::I(_);Ot; t luftmotor (effektforhalland 2 2201240 V AC S0/60 Hz 3-fas
st luftmotor (effektforhallande
23:1) med pump 3 380/400 V AC 50/60 Hz 3-fas
2 NXT 3400 HLS tyst luftmotor (effektforhallande 4 470/490 V AC 50/60 Hz 3-fas
36:1) med pump 5 570/590 V AC 50/60 Hz 3-fas
3 NXT 6500 HLS tyst luftmotor (effektforhallande N Ingen elektrisk kontrollpanel
70:1) med pump Kod G Display- och granssnittsalternativ
N Ingen luftmotor eller pump B Standardenhet — anvander EasyKey
4 NXT 2200 HLS tyst luftmotor (effektforhallande A Avancerad enhet — EasyKey med diskret I/O,
23:1) med pump och kraftiga packningar ethernet, ljustorn och granslagesbrytare.
5 NXT 3400 HLS tySt luftmotor (eﬁektfdrhé”ande T Priméar tandemenhet — avlastare A i en
36:1) med pump och kraftiga packningar primarenhet.
6 NXT 6500 HLS tyst luftmotor (effektférhallande S Sekundar tandemenhet — avlastare B i en
70:1) med pump och kraftiga packningar tandemenhet.
Kod B Typ av uppvarmd platta N Ingen elektrisk kontrollpanel
A Mega-Flo™ trumplatta med hog flodeskapacitet Kod H Sprékval
B Trumplatta med standardflans E Engelska
Cc Trumplatta (ingen flans) med slat botten F Franska
Kod C Utformning av plattans ringtatning G Tyska
1 2 svarta EPDM/EPDM, SS tradflatade 205 °C S Spanska
slangskrapor med fjaderkvarhallande J Japanska
2 1 nedre svart EPDM/klorobutyl, SS tradflatad C Kinesiska (forenklad)
191 °C slangskrapa och 1 6vre T-skrapa i vit — _
silikon 191 °C Kod J ,?\Iternatlv for trumklamma
3 1 nedre svart EPDM/klorobutyl, SS tradflatad 1 Oppningsbar klamma for fiberforstarkt trumma
205 °C (400 °F) slangskrapa och 1 évre 2 Kraftig bygelklamma for trumma
slangskrapa i gron silikon, flatad fiberglas 3 Sadelklammor, tryckmatare for trumma.
205 °C (400 °F) = - -
S — N Trumklamma inte som tillval
4 2 T-skrapor i vit silikon 121 °C (250 °F) —
_ Kod K Sats ventilationshuv
Kod D Typ av tryckmatare for trumma
- N Ingen
P Pneumatisk tryckmatare —
i Y Sats ventilationshuv
H Hydraulisk tryckmatare S—
= = Kod L Solenoidvirvelsats
Kod E Antalet uppvarmningszoner
N Ingen
6 6 zoner —
1 Enkel solenoidvirvelsats
8 8 zoner —
. . 2 Dubbel solenoidvirvelsats
N Ingen elektrisk kontrollpanel (inkluderar

332706S




Oversikt

P Manuell pistol med nedre matning, virvel och 0,030-6ppning
Kod M | Typ av slangkoppling Q Manuell pistol med 6vre matning, virvel och 0,030-6ppning
N Ingen R 243694 med virvel och 0,030-6ppning
1 Enkel slang och enhet for slanganda S 244909 med virvel och 0,030-6ppning
2 Dubbelslang och enhet for slangénda fran T-kopplingssats Kod Slang 2
3 |Slang till (kompensator eller regulator) med antingen B |-8 (10 mm (0,41 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa
(sekundar slang till utmatningsventil och enhet for slangslut) (207 bar, 3 000 psi)
eller till (enhet for slanganda) utan sekundar slang.
C -8 (10 mm (0,41 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa
Kod N [Slang 1 (207 bar, 3 000 psi)
B |-8(10 mm (0,41 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa D [-8(10 mm (0,41 tum) ID) genom 3 m (10 feet) for luftvirvel,
(207 bar, 3 000 psi) 20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi)
C |-8(10 mm (0,41 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa E (-8 (10 mm (0,41 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet) for luftvirvel,
(207 bar, 3 000 psi) 20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi)
D |-8(10 mm (0,41 tum) ID) genom 3 m (10 feet) for luftvirvel, H  [-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 1,8 m (6 feet), 20,7 MPa
20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
E  |-8(10 mm (0,41 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet) for luftvirvel, J  [-10 (23 mm (0,51 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa
20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
H |-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 1,8 m (6 feet), 20,7 MPa K [-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
J  |-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa L [-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
K |-10(13 mm (0,51 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa M [-10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
L -10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa N Ingen
(207 bar, 3 000 psi)
P -12 (16 mm (0,62 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa
M -10 (13 mm (0,51 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi)
(207 bar, 3 000 psi)
Q -12 (16 mm (0,62 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa
N Ingen (207 bar, 3 000 psi)
P |-12 (16 mm (0,62 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa R [-12 (16 mm (0,62 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
Q |-12(16 mm (0,62 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa S [-12/(16 mm (0,62 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
R |-12 (16 mm (0,62 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa T [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 1,8 m (6 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
S |-12(16 mm (0,62 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa U [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
T |-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 1,8 m (6 feet), 20,7 MPa V  [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
U [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa W [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
vV |-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa X [-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
W |-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 6,1 m (20 feet), 20,7 MPa Y  [-20 (29 mm (1,13 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
X |-16 (22 mm (0,87 tum) ID) genom 7,6 m (25 feet), 20,7 MPa Z  [-20 (29 mm (1,13 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa
(207 bar, 3 000 psi) (207 bar, 3 000 psi)
Y -20 (29 mm (1,13 tum) ID) genom 3 m (10 feet), 20,7 MPa Kod Enhet 2 slangslut
(207 bar, 3 000 psi) ; — - -
E Manuell pistol med dvre svivelmatning
Z -20 (29 mm (1,13 tum) ID) genom 4,5 m (15 feet), 20,7 MPa - — - -
(207 bar, 3 000 psi) F Manuell pistol med évre matning och elektrisk brytare
Kod P |Enhet 1 slangslut G Manuell pistol med nedre svivelmatning
A 240 V 23:1 uppvarmd tryckutjamningsventil H Manuell pistol med nedre matning och elektrisk brytare
B 240 V 51:1 uppvarmd tryckutjamningsventil J Luftdriven uppvarmd utmatningsventil
C Uppvarmt fordelningshandtag K Luftdriven uppvarmd utmatningsventil med hég
_ . flodeshastighet
D Varmluftsdriven mastic-tryckregulator - = - - - -
_ _ : - L Luftdriven uppvéarmd utmatningsventil med in-backfunktion
E Manuell pistol med 6vre svivelmatning - -
_ _ ; _ M 45 tum spridartopp med ventil
F Manuell pistol med 6vre matning och elektrisk brytare N ngen
G Manuell pistol med nedre svivelmatnin
p_ _ g - P Manuell pistol med nedre matning, virvel och 0,030-6ppning
H Manuell pistol med nedre matning och elektrisk brytare - — - - — -
_ _ _ _ Q Manuell pistol med 6vre matning, virvel och 0,030-6ppning
J Luftdriven uppvarmd utmatningsventil - ——
_ _ _ i _ R 243694 med virvel och 0,030-6ppning
K Luftdriven uppvarmd utmatningsventil med hog - pre——
fladeshastighet S 244909 med virvel och 0,030-6ppning
L Luftdriven uppvarmd utmatningsventil med in-backfunktion
M 45 tum spridartopp med ventil
N Ingen
TOF200A - - - - - - - - - - - - - -
Kod A B C D E F G K L M N P Q R

Layout modellkod
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Oversikt

Komponentidentifiering

Fore systeminstallation bor ni vara bekant
med alla systemkomponenter. Se FiG. 1 for
systemkomponenterna i Therm-O-Flow.

Luft- och vatskeslangar

Therm-O-Flow 200 kréaver materialslangar av
typen enkelkrets fran Graco, dimensionerade for
maximalt 1 250 watt.

Nar ett system monteras se till att:

e Alla luft- och vatskeslangar ar korrekt
dimensionerade for systemet.

Val av varmestyrzon

Therm-O-Flow 200 har 6 eller 8 uppvarmningszoner.
Zon 1 och 2 anvands alltid for den uppvarmda
trumplattan och den uppvarmda pumpen. Zonerna

3 och 4, 5 och 6 samt 7 och 8 &r alla tillgéangliga som
parade zoner som ansluts via en 16-stiftskontakt. De
uppvarmda slangarna har en 16-stiftskontakt pa kabeln
vid inloppséanden och en 8-stiftskontakt pa kabeln vid
utloppanden. Alla uppvarmda ventiler, handtag och
varmare ar forsedda med en motsvarande
8-stiftskontakt.

Anvandardisplay (EasyKey)

» Ett enkelt anvandargranssnitt som bestar av en
LCD-skarm och en knappsats.

» Knappsatsen innehaller knapparna for driftstyrning
av Therm-O-Flow 200.

Tryckluftskomponenter

Foéljande komponenter ar inkluderade med enheten.
Se FiG. 1.

e Systemets huvudluftventil (A) anvands for att
stanga av lufttillférseln till systemet.

«  Tryckluftsfilter (B) tar bort smuts och fukt frén
tryckluftstillforseln.

« Luftmotorns tryckluftsregulatorer (C) och (V) styr
utloppstrycket genom att justera lufttrycket till
luftmotorn.

e Luftmotorns huvudluftventil (D) st&dnger av
lufttillférseln och bloder instangd luft frn luftmotorn.

« Luftmotorns lufttillférselslang kopplar
tryckluftsregulatorn till luftmotorn.

Pneumatisk kontrollpanel

Den pneumatiska kontrollpanelen inkluderar féljande.
Se FiG. 1.

Automatisk tryckdumpningsventil tommer luften fran
luftmotorn vid avstéangning. Den inbyggda kontrollen
fordrojer uppstarten for att 1ata materialet varmas
grundligt.

e Tryckmatarens tryckluftsregulatorer (N, P) styr
lufttrycket till tryckmataren. Det ar separata
tryckluftsregulatorer som styr trycket till
tryckmataren i uppét- och nedatriktning.

e Upp/ner-spak (R) andrar tryckmatarens riktning.

»  Tryckluftsregulatorn for utblasning (T) kontrollerar
lufttrycket till plattans utblasningsventil.

«  Utblasningsventil for platta (S) styr luft till
undersidan av plattan nar den ar nedtryckt.

Sats ventilationshuv (om sadan medfdljer)

Ventilationshuven &r konstruerad for att effektivt fora
bort angor till fabrikens ventilationssystem under
trumbyte. Denna enhet kraver en anslutning till ett
ventilationssystem i fabriken som drar ett luftfléde om

minst 8,4 m3/min (300 scfm). Satsen rekommenderas
for tillampningar med reaktiv polyuretan (PUR).
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Komponentidentifiering

TI8158A

FiG. 1: Komponentidentifiering

Oversikt

TI7936A

Beteckning:

SCFXCIOTMMOO®>

Systemets huvudluftventil (avluftningstyp)
Tryckluftsfilter

Luftmotorns tryckluftsregulator (avluftningstyp)
Luftmotorns huvudluftventil (avluftningstyp)
Tryckmatare

Uppvarmd pump

Platta

Luftintag (1/2 tum npt)

Elektrisk kontrollpanel

Huvudstrémbrytare

EasyKey skarm och knappsats
Pneumatisk kontrollpanel

332706S

Tryckluftsregulator upp for tryckmatare
Tryckluftsregulator ner for tryckmatare

Upp/ner-spak for tryckmatare

Utblasningsventil for platta

Tryckluftsregulator for utblasning

Elektrisk ineffekt

Aktivering av luftmotorsolenoid/tryckdumpningsventil
NXT-luftmotor

Fjarrstyrd tryckluftsregulator for luftmotor
Urluftningssticka for tryckplatta

Utblasningsventil for trumma (bakom avluftningssticka
for tryckplatta Y)

AA Underhallssignal

AB Ethernetanslutning

N<XXs<cHwnnnTZ



Typisk installation

Typisk installation

Den typiska installationen som diskuteras och visas

ar endast en vagledning for val och installation av
systemkomponenter och tillbehor. Se FiG. 2. Kontakta
din Graco-distributdr for hjalp att konstruera ett system
som ar anpassat till dina specifika behov.

Den luftdrivna tryckmatarens extruder tvingar héga
viskositetsvatskor in i vatskepumpens insugningsventil.
Skrapringar och andra utrustningstillbehor for
anvandning med denna tryckmatare listas i

Teknisk data pa sida 97.

Vand er till Graco-distributdren betraffande
ombyggnad av tryckmataren fran trycklufts-
till hydrauldrift.

Effektkrav
Se Teknisk data pa sida 97.

Valja en plats for tryckmataren

Referera till Matt-ritningen pa sida 96 for tryckmatarens
monterings- och frigangsmatt.

Hall foljande i atanke vid val av plats for tryckmataren:

1. Det maste finnas tillrackligt med utrymme for att
installera och anvanda utrustningen.

e Sakerstall att det finns tillracklig dverliggande
frigdng for pump och tryckmatare nar
tryckmataren ar helt upplyft.

« Om du installerar en ventilationshuv sakerstall
att det finns tillracklig horisontell frigang.

e Settill att tryckluftsregulatorerna fér pump och
tryckmatare latt kan nas.

«  Setill att det ar latt att nd en lamplig stromkalla.
Nationella foreskrifter for elektricitet kraver
0,9 m (3 feet) av 6ppet utrymme framfér den
elektriska panelen.

2. Setill att det gar att justera basplattan for
tryckmataren till horisontallage med
metallmellanlagg.

3. Om tryckmataren bultas i golvet ska fastena vara
tillrackligt 1anga sa att enheten inte valter. Referera
till Matt-ritningen pa sida 96 for ytterligare
information.

10

4. Se till att tryckmataren placeras néra en anslutning
till fabrikens ventilationssystem om ventilationshuv
installeras.

Systemtillbeh6r och moduler

Innan du installerar systemet bér du vara bekant med
alla delar och systemkrav for Therm-O-Flow 200.
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Typisk installation (visar avancerad enhet)

101 Elektrisk kontrollpanel

102 Tryckmatningsmodul

104 Upphettad foljeplatta

106 Tryckdumpningsventil/aktivering av luftmotorsolenoid
109 Pump- och luftmotorenhet

115 Monteringsfaste for luftmotor

202 Luftfilter

101

FORSIKTIGHET

Anvand inte motorns

lyftringar for att lyfta hela
systemet. Se lyftpunkter q
for tryckmatare FIG. 2. !

211

Typisk installation

204 Fjarrstyrd tryckluftsregulator for luftmotor
211 Tryckmatarens upp/ner-spak

214 Systemets huvudluftventil (krévs)

226 Anslutning av huvudluftintag

319 Avluftningssticka fér tryckmatarens platta
327 Nedre skrapa

329 Ovre skrapa

330 Utblasningsventil fér trumma

332 Givare for lag och tom trumniva

Lyftpunkter (om systemet ar luftsatt och
N tryckmatningsspaken &r satt till ner).

\ 109

o
II@
5,

L - 115

102

i

o0

1001 vy B 1

319
329

FIG. 2: Typisk installation

TI7937A
104

327 330
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Typisk installation

Val av varmestyrzon

Therm—-O-Flow 200 kan bestéllas med 6 (kod E-6)
eller 8 (kod E-8) varmezoner (se Fig. 3). Zon 1 och

2 anvands alltid fér den uppvarmda trumplattan och den

uppvarmda pumpen. Zonerna 3 och 4, 5 och 6, samt

zoner 7 och 8 som tillval, ar alla tillgéngliga som parvisa

De uppvarmda slangarna har en 16-stiftskontakt pa
kabeln vid inloppsanden och en 8-stiftskontakt pa
kabeln vid utloppsanden. Alla uppvarmda ventiler,
handtag och varmare &r férsedda med en motsvarande
8-stiftskontakt. Tillbehérskablar finns fér andra méjliga

zoner som ansluts via en 16-stiftskontakt.

kombinationer. Se FIG. 3.

Valve 1 Valve 2 Valve 3

Hose 1 Hose 2 Hose 3
L ] L T |'_ - - _]
ZONE ZONE ZONE ZONE ZONE ZONE | ZONE I ZONE |
1 2 3 4 5 6 | 7 I 8 |
Control || Control || Control || Control ||Control Control I_Controlj l_ContrciJ
l l 1250 watts 500 watts 1250 watts 500 watts 1250 watts 500 watts

max max max max max max

[Platen]| [ Pump]

Fic. 3: Val av varmestyrzon

TIO536

Tryckluftsmoduler

“‘q e
II 2

En huvudluftventil p& luftmotorn av avluftningstyp (D)
kravs i ditt system for att avlasta motorlufttrycket.
Instangd luft kan goéra att pumpen ovantat cyklar,
vilket kan orsaka allvarliga skador.

Luftstyrningsmodul med fyra regulatorer (visad)
For ytterligare information se FiG. 1 pa sida 9. Féljande
komponenter ingér i modulen:

e Systemets huvudluftventil (aviuftningstyp) (D)
anvands for att stdnga av lufttillférseln till hela
matarenheten.

e Luftmotorns huvudluftventil (avluftningstyp) (D)
levereras med ditt system for att slappa ut luft som
fastnat mellan den och luftmotorn nar ventilen &r
spanningssatt (se varning ovan). Denna
avluftningsventil ska monteras sa den latt kan nas
och placeras nedstroms fran tryckluftsregulatorn.

12

Luftmotorns tryckluftsregulator (C) styr pumpens
utloppstryck genom att justera lufttrycket till
luftmotorn. Den &r placerad pa den pneumatiska
kontrollpanelen.

Aktivering av luftmotorsolenoiden se FIG. 1
sida 9 bokstav (X), fordrojer start for att 1ata
materialet varmas grundligt.

Tryckmatarens tryckluftsregulator (N, P) styr
lufttrycket till tryckmataren. Det ar separata
tryckluftsregulatorer som styr trycket till
tryckmataren i uppét- och nedatriktning.

Tryckmatarens utbldsningsventiler (S,T) reglerar
luft for utblasning av tryckmatningsplattan.

Artikelnr. 297401 anvands om "Ingen” &r vald for
konfigurationskod E, F och G.

Vatskematningstillbehor (typiska)

En tryckutjamningsventil reglerar vatsketrycket till
pistolen/ventilen och utjamnar tryckstotar. Vid behov,
montera tryckutjamningsventilen med en adapter.
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Installationsprocedur

FORSIKTIGHET

Anvand inte motorns lyftringar for att lyfta hela
systemet. Se lyftplatserna FIG. 2.

Installationsproceduren inkluderar:

* uppackning av tryckmataren
» placering och installation av tryckmataren
* mekaniska forberedelser

» elektrisk inkoppling av slangar till den elektriska
kontrollpanelen

e jordning av systemet

* anslutning av den elektriska kontrollpanelen till en
stromkalla.

* anslutning till en luftkalla

» reglageinstalining p& den elektriska kontrollpanelen

Uppackning

1. Titta noggrant efter skador pa ladan. Kontakta
transportforetaget direkt om det finns nagra skador.

2. Oppnaladan och undersok noga innehallet. Det ska
inte finnas 16sa eller skadade delar i ladan.

3. Kontrollera alla delar i ladan mot féljesedeln.
Rapportera direkt brister eller andra
inspektionsproblem.

FORSIKTIGHET

Anvand inte motorns lyftringar for att lyfta hela
systemet. Se lyftplatserna FIG. 2.

4. Ta bort enheten frAn meden och placera den pa
onskad plats (Se “Placeringskrav” pa sida 13).

Placeringskrav

1. Sakerstall att det finns tillracklig dverliggande
frigdng for pump och tryckmatare nar tryckmataren
ar helt upplyft (ungefar 280 cm [110 in]).

2. Se till att det finns tillracklig utrymme for
ventilationshuven om sadan installeras. Placera
tryckmataren néara en anslutning till fabrikens
ventilationssystem.

332706S

Installationsprocedur

3. Settill att tryckluftsregulatorer fér pump och
tryckmatare latt kan nas med tillrackligt utrymme
att std framfor de pneumatiska och elektriska
kontrollpanelerna.

4. Se till att det ar latt att nd en lamplig stromkalla.
Foreskrifter for elektricitet kraver 0,9 m (3 ft) av
Oppet utrymme framfoér den elektriska panelen.

5. Applicera 35 kPa (3,5 bar, 50 psi) lasttryck nedat
till tryckmatare.

6. Vrid lyftslingan runt balken. Se FIG. 2 for korrekta
lyftpunkter.

FORSIKTIGHET

Anvand inte motorns lyftringar for att lyfta hela
systemet. Se lyftplatserna FIG. 2.

7. Lyft av pallen med en lyftkran eller gaffeltruck.
8. Positionera tryckmataren pa onskad plats.

9. Justera basplattan for tryckmataren till
horisontallage med metallmellanlagg.

10. Bulta fast tryckmataren till golvet med fasten som
ar ldnga nog for att forhindra att enheten valter.

11. Om din utrustning ar utrustad med en extra
reglagespak, ta den fran den elektriska
kontrollpanelen och vrid pa plats dverst pa
den elektriska kontrollpanelen.
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Installationsprocedur

Slanginstallation och skotsel

1. Anvand inte slang for att dra utrustning. 6. Slang ska inte klammas, tryckas eller spannas fast
med buntband.

2. Anvand tva skiftnycklar for att dra at. Dra at till ett
moment av 53,1-62,1 Nem (470-550 in-Ibs).

% 8. BOoj eller klam inte slangen.

3. Tejpa eller téck inte slangen. g i
@ j 9. Vrid inte slangen.

7

A 10. Anvand slang av ratt langd.
<EZ> ' XX '

@ =
5. Anvand slangstddsfjader. @ T e
4 @

4. BOYj inte slangen nar den ar kall.

14 332706S



Mekaniska forberedelser

1.

Kontrollera och dra vid behov &t kopplingen vid
pumputloppet for den uppvarmda slangen.

Linda friliggande kopplingar pa pumputloppet med
Nomex-isolering och fast med glasfibertejp.

Fyll pa kolvpumpens vatkopp till 2/3 med Gracos
halstatningsvétska (TSL).

Skruva alla tryckluftsregulatorer moturs helt och
halet.

Tryckmatarens UPP/NER-spak levereras inuti den
pneumatiska kontrollpanelen och bér nu skruvas
fast pa kontrollens framsida.

5. Koppla en tryckluftsledning pa 13 mm (1/2 in.) fran

luftmatningen till systemets luftinlopp, se FIG. 1

sida 9 bokstav (H), som kan tillféra minst 0,4 m3/m
(15 cfm) vid 0,7 MPa (7 bar, 100 psi). Anvand ej
snabbkopplingar.

332706S

Installationsprocedur

Elektriska forberedelser

Elektriska slanganslutningar

Therm-O-Flow 200 kraver materialslangar av
typen enkelkrets fran Graco, dimensionerade
foér maximalt 1 250 watt.

1. Satt fast 16-stiftkontakterna ordentligt pa den langa

uppvarmda slangens ledningar in i 16-stiftsuttaget

placerad pa baksidan av den elektriska
kontrollpanelen. Se FiG. 4.

2. Satt fast 8-stiftkontakterna ordentligt pa den korta
uppvarmda slangens ledningar in i 8-stiftsuttaget

placerad pa utmatningsventilerna.

Slang ett

<« Slangtva

% ..-\ Slang tre

| (Tillval)
- e
TI8136A

FiG. 4: Vy baksida av den elektriska styrboxen
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Installationsprocedur

Anslut stromkalla

Den elektriska kontrollpanelen levereras férmonterad
och inkopplad till tryckmataren, men innan
matarenheten kan anvandas maste du koppla den
elektriska kontrollpanelen till en stromkalla.

Jordning

Jorda matarenhet enligt instruktionerna nedan och enligt
de individuella komponenternas respektive handbok.

x Den spéanning och stromstyrka som kravs anges

pa kontrollpanelens etikett. Se ocksa Tabell 1.
Innan ni stromsétter enheten sakerstall att
anlaggningens elektriska matning uppfyller
maskinens elektriska krav.

1. Oppna dorren till elsképet och lokalisera
huvudbrytaren.

2. Lat en behorig elektriker koppla ert kraftverk till
den elektriska kontrollpanelens strémbrytare enligt
svenska foreskrifter. En 6ppning med 35 mm
(1-3/8 in.) diameter finns ovanpa panelen, ovanfor
anslutningarna. Oppningen &r lamplig fér en 1 tum
npt-rérledning eller dragavlastningskoppling.

Tabell 1 Elektriska krav

Ampere vid
Vaxelspanning full
till panelen HzZ | Fas Plattval belastning
220/ 240 50/60| 3 BB & BC 70
BA 80
380/ 400 50/60| 3 BB & BC 42
BA 48
470/ 490 50/60| 3 BB & BC 35
BA 40
570 /590 50/60| 3 BB & BC 29
BA 32

BB = Standard-gallerplatta: 18 kW

BA = Mega-Flo "-platta: 21 kW
BC = Slat bottenplatta: 18 kW

16

For att minska risken for brand, explosion och elstotar:

e Stromkallans rérledning racker inte som jordning
av systemet. Enheten maste jordas endera till
byggnadens jord eller en &kta jordningspunkt.

For att minska risken for statisk elektricitet ska
pumpen, objektet som matas ut p& och all annan
sprutnings-/utmatningsutrustning som anvands eller ar
placerad i sprut-/utmatningsomradet jordas. Kontroller
lokala elforeskrifter for detaljerade jordningsanvisningar
for ditt omrade och din typ av utrustning.

e Luft- och vatskeslangar: anvand endast elektriskt
ledande slangar.

e Utmatnings-/sprutpistol: folj jordningsanvisningarna
for utmatnings-/sprutpistolen.

»  Objektsmaterial tillampas pa: jorda enligt gallande
svenska foreskrifter.

e Materialtrummor: jorda enligt géllande svenska
foreskrifter. Anvand endast metalltrummor som
star pa jordat underlag. Stall inte trumman pa en ej
ledande yta som papper eller kartong vilket bryter
jordkretsen.

¢ Settill att jordkretsen inte bryts vid renspolning
eller vid tryckavlastning: folj anvisningarna i den
separata pistolhandboken betraffande séker
jordning vid spolning.
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Anslutning av den elektriska
kontrollpanelen till en
stromkalla

Den elektriska kontrollpanelen (FIG. 5) levereras
formonterad och inkopplad till tryckmataren, men innan
matarenheten kan anvandas maste du koppla den
elektriska kontrollpanelen till en stromkalla.

Elektrisk
kontrollpanel

o0

UUHUU“

E TI7935A

-

FiG. 5: Elektrisk kontrollpanel

Lat en kvalificerad elektriker koppla den elektriska
kontrollpanelen (Fig. 5) till en jordad elektrisk kélla som
uppfyller markkraven, se Elektriska krav pa sida 16.

FORSIKTIGHET

Utfors inte inkopplingarna av strdm och jordning
korrekt kommer utrustningen att skadas och garanti
blir ogiltig. Kontrollera korrekt spanningen pa
natanslutningsladan.

BB = Standard-gallerplatta: 18 kW
BA = Mega-Flo-platta: 21 kW

BC = Slat bottenplatta: 18 kW

332706S

Installationsprocedur

For information om specifika kontaktplatser och
anslutningar se Avancerade enheter pa sida 80.

Inkoppling av kontrollpanelen till elnatet:

1. Lokalisera rérledningens 6ppning, i kontrollpanelens
overdel, som kommer att inneslutna ledningen fran
anlaggningens stromkalla. Halet ar anpassat for en
rorledningsarmatur pa 25 mm (1 tum). Den har en
diameter pa 33 mm (1,3 tum).

2. Dra ledningen fran stromkallan till kontrollpanelens
hdlje och koppla sedan stromkallans ledningar till de
korrekta kontakterna pA SAKERHETSBRYTAREN.

17



Installationsprocedur

Mat resistansen mellan matarenheten och
en &kta jordningspunkt.

Matningar av givarens resistans.

LN

For att minska risken fér brand, explosion och elstotar
far inte resistansen overstiga 0,25 ohm mellan
komponenterna i matningsenheten och
skyddsjordsledaren.

Utfér méatningarna med huvudstrémbrytaren AV for
att minska risken for personskador och skador pa

utrustningen.

Lat en behorig elektriker mata resistansen mellan
varje komponent i matarenheten och den akta
jordningspunkten. Resistansen far inte dverstiga
0,25 ohm. En annan jordpunkt kan kravas om
resistansen ar storre &n 0,25 ohm. Kor inte systemet
innan felet rattats till.

Mat med ohmmeter som klarar av att méata
resistans pa denna niva.

Mé&tning av resistans.

Paketet innehaller upp till atta varmegivare och
styrenheter for var och en av de uppvarmda zonerna.
For att mata givarnas resistans:

1. Setill att strémmen ar avslagen och att
huvudstrombrytaren star i lage AV.

2. Utfér matningar av komponenternas resistans.

3. Byt ut alla delar vars resistansavléasning inte foljer
de angivna intervallen i RTD-givartabellen nedan.

Kontrollera resistansen vid omgivningstemperatur
(17°- 25° grad Celsius).

RTD-givare

18

Zon |Komponent Kontakter Méatomrade

Tryckmatningsplatta [2011 & 2021 {108 +/- 2 % ohm

Vatskepump 2051 & 2061 |108 +/- 2 % ohm

Utmatningsslang 1 |2081 & 2091 {108 +/- 2 % ohm

Utmatningspistol 1 |2111 & 2121 {108 +/- 2 % ohm

Utmatningsslang 2 |2261 & 2271 |108 +/- 2 % ohm

Utmatningspistol 2 {2291 & 2301 {108 +/- 2 % ohm

Utmatningsslang 3 2321 & 2331 {108 +/- 2 % ohm

0N~ |WIN|F

Utmatningspistol 3 |2351 & 2361 {108 +/- 2 % ohm
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Matningar av varmares resistans.

Utfér méatningarna med huvudstrombrytaren AV for att
minska risken for personskador och skador pa

utrustningen.

For att mata varmares resistans:

1. Setill att strémmen ar avslagen och att
huvudstrombrytaren star i lage AV.

Tabell 2 Varmare

Installationsprocedur

2. Utfér matningar av komponenternas resistans. Se
Elektriska scheman pa sida 52 for information om
kopplingsschema.

3. Byt ut alla delar vars resistansavlésning inte foljer
de angivna intervallen i Tabell 2 eller Tabell 3.

Kontrollera resistansen vid omgivningstemperatur
(17°= 25 °C) (63°- 77 °F).

Zon |Komponent |Mellan kontakterna |For enhetsspénning | Modellkod for platta | Resistansvarden (ohm)
1 Platta AB, BC, CD, DE, 220/240V AC BA 16,5 Q +1/-2
EF, FA BB, BC 19,5 Q +2/-3
AB, BC, CD, DE, 380/400 V AC BA 16,5 Q +1/-2
EF, FA BB, BC 19,5 Q +2/-3
470/490 V AC BA 16,5 Q +1/-2
BB, BC 19,5 Q +2/-3
AB, BC, CD, DE, 570/590 V AC BA 16,5 Q +1/-2
EF, FA BB, BC 19,5 Q +2/-3
Alla till jord 100,000 © Minimum
Tabell 3 Varmare
Zon |Komponent |Mellan kontakterna | FOr enhetsspéanning Modellkod for platta | Resistansvarden (ohm)
2 Pump T1/T3, T2/T3, B1/B3, |Alla Alla 192,0 +/- 19,2 Q
B2/B3
T1/T3, T2/T3, B1/B3, |380/400 BA
B2/B3 BB, BC
470/490 BA
BB, BC
Lika 570/590 BA
BB, BC

332706S
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Installationsprocedur

Oversikt installningar for
temperaturstyrenhet

Temperaturreglage stalls pa installationsskarmar
for zonkonfiguration. Se Korskarmar pa sida 23 for
information om installningar av temperaturreglage.

Instéllningar P, I, och D ar forinstéllda for enhetstyperna
och behdver inte &ndras. Se Installationsskarmar for
zon pa sida 24 for en lista av enhetstyper och hur man
stéller in dem fér varje zon.

Spolning av systemet

Spolning av systemet fore den inledande anvandningen
kan férhindra materialféroreningar som kan gora att
materialet inte fungerar eller att det fungerar daligt.

A 2

Denna utrustning ska inte anvédndas med mer

an en typ av vatska pa grund av potentiella
kompatibilitetsproblem som kan leda till en oférutsedd
reaktion. Graco rekommenderar anvandning av nya
slangar vid byte av kemikalier eller att man ar forsiktig
och sakerstéller att alla kemikaliespar avlagsnas innan

en ny kemikalie introduceras.

FORSIKTIGHET

Spola rent systemet innan du genomfor den inledande
proceduren for materialladdning. Systemet ar
fabrikstestat enligt markning med en tunn I6slig olja,
olja fran sojabonor eller annan olja. Spola rent
systemet for att undvika kontominering av materialet
som har blivit valt for den inledande
materialladdningen.

Utfor foljande forfarande for spolning av systemet:

1. Valj material for den inledande materialladdningen.

2. \Verifiera att fabrikens provolja ar férenlig med den
inledande materialladdningen.

a. Om dessa tva amnen ar forenliga, kan du
hoppa 6ver de aterstdende stegen i denna
procedur och ga till anvisningarna for
férberedelse och drift.

b. Genomfdr resterande steg i denna procedur for
att spola systemet om de tva substanserna inte
ar forenliga.

"
11

M q o

AN

Anvand vatskor som ar kemiskt férenliga med
utrustningens véata delar. Se avsnittet Teknisk data
i alla utrustningshandbdécker.

20

3. Vaélj en trumma med material som kan eliminera
fabrikens testolja fran systemet. Kontrollera vid
behov med Graco eller materialleverantéren vilket
I6sningsmedel som rekommenderas.

4. Fore spolning sakerstall korrekt jordning av hela
systemet och avfallstrumman. Se Jordning pa
sida 16.

5. Vrid alla uppvarmningszoner till 21,1 °C (70 °F).
Detta tillater luft till luftmotorn utan larm och i ett
kallt tillstand.

Avlagsna utmatningsventilens alla munstycken fére
spolning. Montera tillbaka efter slutférd spolning.

6. Spola materialet genom systemet i cirka en till tva
minuter.

7. Ta bort trumman om spolningsmaterial anvandes.
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Anvéandarreglage

Huvudstrombrytare

Slar av och pa systemstrommen. Inkluderar
systemsékerhetsbrytare. Se FIG. 6.

STROM PA

TI8138A

\
-

STROM AV J
TIB139A

FIG. 6: Huvudstrombrytare

| ett tandemsystem ger den sekundéra avlastaren
en strom pa 24 V DC till EasyKey-skarmen. Detta
tilldter den priméara avlastaren att stangas av for
underhall utan att produktionen avbryts. Alla
tillbehor (ljustorn, virvel och sa vidare) och
skarmkortet i primarsystemet kommer att ha strom
nar den sekundara avlastaren har strom pa och
den primara avlastaren har strom av.

Anvéandarreglage

EasyKey skarm och knappsats

EasyKey-skarmen ar ett enkelt anvandargranssnitt som
bestar av en LCD-skarm (A) och en knappsats (B). Se
FiG. 7.

Anvands for att mata in numeriska data, ga till
installationsskarmar, bladdra genom skarmar och valja
installationsvarden. Se EasyKey-skarmbilder sida 23 for
ytterligare information om knappsats-/skarmnavigation.
EasyKey inkluderar numrerade knappar for att ange
installationsvarden och funktionsknapparna listade

i Tabell 4.

| |
0 Cycles
0 % co/min

TI8140A

FiG. 7: EasyKey skdrm och knappsats

OBSERVERA

For att forhindra skador p& de mjuka
sifferknapparna ska de inte tryckas in med
skarpa objekt som pennor, plastkort eller naglar.

Tabell 4: Knappbeskrivningar

Funktion

a Installation: tryck for att ga till eller fran installningslage.

Pil ner: ga till nasta falt eller rullgardinsobjekt.

Pil vanster: ga till foregdende skarm.

Retur: om markéren ar i en rullgardinslista sa visas listan genom ett tryck pa retur-knappen. Tryck pa retur for att
spara ett varde som matats in med knappsatsen eller valts fran en rullgardinslista.

Pil upp: ga till foregéende falt eller rullgardinsobjekt.

332706S
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Anvéandarreglage

Tabell 4: Knappbeskrivningar

System pé/av: pa startar system. Aktiverar knapparna §§§§ , ® och .

Véaxla varmetillstand: startar varmarna i alla zoner dar de ar aktiverade. Cyklar genom varmetillstanden
§§§§ (varme av, varme pa/smaltning/kor och aterstallning).

El Pil hoger: ga till nasta skarm.
0

Rensa: rensar alla larm och varningar.

Pump Klar: tillater pumpen att cykla efter tillstindet TRUMMA TOM &r borttaget eller ett MOTORFEL ar rensat.

Pump 6verkoppling: det aktiva systemet dvergar till den inaktiva avlastaren.

LCD-skarm

De tva korskarmarna visar grafisk- och textinformation

rel

aterade till installation och sprutdrift.

Ett skarmslackare finns i avancerad installationsskarm 4
(se Tabell 7 sida 28).

A

22

Animering: nar det finns flode ror sig luftmotorkolven,
kolvpumpen och pistolen ser ut att spruta.

Total jobbvolym: registrerade i enheter valda i
Tabell 7, se sida 28. Tryck tvé g&nger pa {X) for att
nollstalla total jobbvolym.

Aktuell flodeshastighet: flodeshastighet visas i
enheterna valda under fliken avancerat i installation.
Se Tabell 7 pa sidan 28.

Zonnummer och ikon: visar vilken zondata som for
narvarande visas. Ikonen indikerar komponenten for
den zonen.

E Temperaturavladsning: visar aktuell temperatur
for varje zon i den temperaturenhet som ar vald i
Tabell 7 p& sida 28.

F Statusfalt: visar nuvarande funktionslage eller larm.

G Nuvarande datum och tid.

H Sakerhetsniva: ett hanglas visas pa skarmen om
det kravs losenord for att ga till installationslaget.

Om I6senordet sattes till 0 visas inget hanglas och
man kan ga till installation utan ett I6senord.

For att nd installation maste du vara i

systemléage av a .

Larm

Varnar anvandaren om ett larmtillstand. Tryck ® for att
rensa larmet.
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EasyKey-skarmbilder

Startskarmar

Néar EasyKey-strombrytaren vrids pa sa visas under
flera sekunder logotypskarmen Graco och frasen att
kommunikation uppréattas innan systemets kérskarm
visas.

Kan inte EasyKey kommunicera med nagot kort under
uppstarten kommer frasen “Kommunikationsfel” att
visas pa Gracos logotypskarm. Nar kommunikationen
ar upprattad visas systemets kdrskarm. Se FIG. 9.

Korskarmar och installationsskarmar ar de tva
huvudtyperna av skarmar som tillhandahaller
information och systemstyrning.

Korlage

Korskarmar

Systemets korskarm

Fran zonens korskarm tryck El eller El for att
komma till systemets kérskarm. Denna skarm visar
en oversikt Over alla zoner. Se FIG. 8.

0 2 cc/min

stem OFf | |=F
Mo Active Errors 19-har-02 21:19

FIG. 8: Systemets kdrskarm

332706S

EasyKey-skarmbilder

Zonens korskarm

Denna skarmen innehaller all specifik zoninformation for
alla zoner i systemet. Tandem- och expansionssystem
kommer att ha tvd zon-kérskarmar A och B, en for var
och en av de 4, 6 eller 8 zonerna. Zonens driftskarm gar
igenom alla zoners driftstatus i tur och ordning.

Se FIG. 9.

Temperaturbdrvarden ar justerbara via denna
skarm om borvardesjustering ar paslaget. Se
Avancerade skarmar sida 27. Bérvarden kommer

att markeras i en ruta. Anvand knapparna @ eller

@ for att ga mellan bérvardena.

1 EFC R ok el mme
A1 271 RZ 277 A3 271 A4 259

R 2750 (R 2| R TR [ZTE]©
AS 269 |AG 270 | AT 270 | AB 270

¢y (OFF System OffF | B | I°F
Mo Active Errors Z2-Mar-05 2:33

Fic. 9: Korskarm for zon A

L HE©[F [T50|RQETOR[ZEO
B1 2711 B2 211 B3 271 | B4 271

QO R FHEIOR [FHE0|RQ 1w
B3 270 |[(BEZY0 |BV Z2Y3 | BB 259

¢ DFf [ System OFF | B | I°F
Z2-Mar-03 234

Mo Active Errars_

FiG. 10: Kérskarm for zon B
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EasyKey-skarmbilder

Installationslage

Ga till installation

Tryck ﬂ for att ga till eller fran installation. For att nd
installation maste du vara i systemtillstand av.

Losenordsskarm

Om losenord ar aktiverat méste du mata in Iésenordet
for att komma till installationslaget. Se Tabell 7 pa
sidan 28. Anger du fel I6senord tas du tillbaka till
korskarmarna.

Efter att du lamnat installationslaget och atervander
till korskarmarna sa visas ett kort tag "Installation
last” om l6senord ar aktiverat.

Installationsmeny

Tvarsover installationsskarmarnas nederkant finns

de fyra flikarna for zon, timer, rapport och avancerade
skarmar. Langst ner pa alla installationsskarmar visas
installationsmenyn med aktuell skarm markerad.

Se FIG. 11 och FIG. 12.

Unloader Al L T
Zone
Enable On 1

Zone Type Platen
Assign To Single

+
Timer | Feport | Advanced |

Fic. 11: Installationsskarm 1

Setpoint °F
Sethack °F
Calitrate [0 °F
Alarm Range 2 °F
Warning Range * °F

A1 Lt

+

Timer | Feport | Advanced |

Fic. 12: Installationsskarm 2

Installationsskarmar for zon

Zoninstallation har tva skarmar. Skarmnumret visas

pa hoger sida av skarmen. Se Fic. 11 och FiG. 12. For
instéllningar se Tabell 5 : Installationsskarmar for zon
pa sida 25.

Tryck @ for att visa rullgardinslistor och for att ange
ditt val.

24
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EasyKey-skarmbilder

Tabell 5: Installationsskarmar for zon

Skarm Installning Val Beskrivning
1 Avlastare | ett enkelsystem alltid A. | ett tandem- eller expansionssystem ar det
Se (FIG. 11) valbart mellan A och B.
Zon Numerisk [Ange dnskad zon (1-8). Zon 1 (platta) och zon 2 (pump) &r fasta. Alla
andra zoner &ar valbara (slang, pistol, regulator, handtag och méatare).
Aktivera Pa/av Valj pa eller av for att sl& zonvarme pa eller av.
Zontyp Slang/ \Vélj 6nskad komponent fér varmezon 3 till och med 8. Zon 1 (platta) och
Pistol/ zon 2 (pump) ar fasta. Zonikoner pa koérskarmarna kommer att matcha
Regulator/ palen.
Handtag/
Matare
Tilldela Endast tandemsystem. Bestdmmer avlastningszon tilldelad for
varmestyrning.
2 Borvarde Numerisk |Ange temperaturen som materialet behéver varmas till. Vand er till
Se (FIG. 12) materialleverantoren for att fa rekommenderade
appliceringstemperaturer.
Aterstéllning Numerisk |Ange 6nskad temperatur att halla under nertid s att materialet inte
svalnar av helt och hallet.
Kalibrering +/- \Valj +/- och ange sedan 6nskad kalibreringstemperatur. Anvand om
Numerisk zontemperaturen inte 6verensstimmer med platsens
omgivningstemperatur.
Larmomrade +/- [Numerisk |Ange temperaturomrade fran borvarde dar ett larmtillstdnd kommer att
intraffa.
\Varningsomrade |[Numerisk |Ange temperaturomrade fran borvarde dar ett varningstillstind kommer
+- att intraffa.
332706S 25



EasyKey-skarmbilder

Timerskarm Rapportskarm

Timerinstallningar férklaras i Tabell 6 : Timer Rapportskarmen visar de senaste 12 larmen med

installationsskarm. Se ocksa FiG. 13 och FiG. 14.
datum och tid. Anvéand knapparna @ eller @ for att

se alla larm. Se FiG. 15.

Totalsumma visas i liter, gallons, pounds, kilogram
eller cyklar utifran de faststéllda enheterna i skarmen
avancerat 2. Se Tabell 7 pa sida 28. Totalsumman kan

Tirner Disabled inte aterstallas.

Det finns inga valbara installningar pa rapportskarmen.

oo [ Fvaresd | Gioiani e B
FiGc. 13: Timerskarm inaktiverad 02 21-Mar 10:42 Carmen. Error
03 21-Mar 04:03 Cotarn. Errar
04 21-Mar03:37 BE High Temperature ¥

Day AGrand Tatal - 0 Cycles

Euvent Murmber [ B Grand Total - 0 Cycles
Ve ::ti;: Dne T | Zone | Timer EE=aeSM Advanced |

Tine Ijl: FiG. 15: Rapportskarm
o M TWTFS

W1 1]
Report | Advanced |

FIG. 14: Timerskdarm med vald dag och
aterstallningsatgard

Tabell 6: Timer installationsskarm

Instalining Val Beskrivning
Dag Enskild/ \Valj onskad(e) dag(ar). Valda dagar kommer att markeras i kalendern pa skarmen.
M-F/
S-S/
Alla
Héndelsenummer (1-5 \Valj 6nskat hdndelsenummer (maximalt fem handelser per dag).
Atgard Ingen Inget timervarde angett for den valda handelsen.
AV Slar av timern for den valda handelsen.
Pa Slar pa timern for den valda handelsen.
Aterstalining [Sl&r pa aterstallning fér den valda handelsen.
Rensa alla  |Rensa alla timerhandelser fér den valda dagen.
Tid Numerisk Ange timmar (0-23) och minuter (0-59).
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Avancerade skarmar

Avancerade installation har tre skarmar. Skdrmnumret
visas pa hoger sida av skarmen. Se FiG. 16 till och med
FiG. 18 och Tabell 7 : Avancerade
installationsskarmar pa sida 28.

Language Enclish
Murber Zones [5+8 14
Change Setpoint [Yes 3!
Temperature Units [® F 14
Heat Soak minutes 3
| Zone | Timer | Report [EWETglecle

FiG. 16: Avancerad skarm 1

332706S

EasyKey-skarmbilder

Units

7-Day Timer [On ¥
Purip Inactivity [Mo o
External Pump Enable [DF ¥
Runaway Rate cycles A
specific Grawity 1.00 3

Adwvanced

| Zone | Timer | Report

Fic. 17: Avancerad skarm 2

Den specifika vikten listad i materialets datablad
kan avse fast form vid rumstemperatur. For
korrekta viktberakningar ska specifik vikt vid
appliceringstemperaturen anvandas annars kan
dessa viktberakningar vara inkorrekta.

Tryck @ for att visa rullgardinslistor och for att ange

ditt val.
banth Mar [ E t
Day
Year 2005 3
Time [ 2]:[43]
Enter Password 0ooa
Screen Saver Time [ Olminutes 3

| Zone | Timer | Report [EEeRElet=ls

Fic. 18: Avancerad skarm 3
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Tabell 7: Avancerade installationsskarmar

Skarm Installning Val Beskrivning
1 Sprak Engelska, Visat sprak. Spraket ar fabriksinstallt.
Se (FIG. 16) spanska, tyska,
franska, japanska,
kinesiska och
anpassad

Antal zoner 6+8 / 6+4 / 8+4 / |Antal zoner i systemet &r fabriksinstallt.

6+6 / 8+8

Andra borvarde Ja/nej Valj ja eller nej for att tilldta operatéren att Andra borvardet frén
zonens korskarm.

Temperaturenhe ’F/°C \Valj dnskad temperaturenhet.

t

Smaltning Numerisk IAnge fordrdjningstiden (i minuter) innan luftmotorn startar efter
att alla zoner natt sina temperaturborvarden.

2 Enheter cykler/ Valj onskade enheter. Paverkar enheterna som anvands for
Se (FIG. 17) gallons/ korskarmens jobbrakneverk och volymens totalsumma i
liter/ rapportskarmen.
Ib/
kg

7-dagarstimer  Pa/av (Aktivera/inaktivera 7-dagarstimer).

Pumpinaktivitet Ja/nej Om pumpen inte ror sig pa tva timmar sa vaxlar zonerna till
aterstallningstemperaturerna. Gar ytterligare tva timmar utan
pumprorelse sa stangs systemet av. Valj ja eller nej.

Aktivera extern |Pa/av Tillater externa enheter att styra pumpen.

pump

Hastighet Numerisk Ange hastigheten (cykler/min) dar luftmotorn stangs av for att

skenande undvika att den skenar.

Specifik vikt Numerisk IAnvands for att bestdmma enheter nar vikter ar valda (Lbs/Kgs).

3 Manad Numerisk Valj nuvarande manad (1-12).
Se (FIG. 18) Dag Numerisk Valj nuvarande dag (1-31).

Ar Numerisk \Valj nuvarande ar (4 siffror).

Tid Numerisk Ange timmar (0-23) och minuter (0-59).

Losenord Numerisk Anvands enbart for att komma till installationslage. Standard
ar 0 vilket betyder att inget l6senord behdvs for att ga till
installation. For att ange ett I6senord ange ett nummer
(1-9 999).

Tid Numerisk Ange minuter (1-99) som skérmen ska vara inaktiv innan

skarmslackare skarmslackaren slas pa (skarmen morknar). Tryck valfri knapp
for att terstalla. Standard ar O (skarmslackare av).

28
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Installning

Spola innan utrustningen
anvands.

Systemet &r provat med tunn olja som lAmnats kvar i
vatskekanalerna som skydd fér komponenterna. For
att undvika oljekontaminering av din véatska, spola
utrustningen med ett forenligt material innan
utrustningen anvands. Se Spolning av systemet
sida 20.

Stall in varden pa EasyKey

Stall in onskade varden pa EasyKey-
installationsmenyer. Se Installationslage sida 24.

Materialladdning

FORSIKTIGHET

Anvand inte en materialtrumma som fatt en buckla
eller som ar skadad pd annat satt; kan resultera i
skada pa plattans skrapor.

En tom trumkl&mma kan hindra tryckmataren
fran att rora sig uppat och nedat. Sakerstall att
trumklamman halls borta fran plattenheten vid héjning
och sankning av tryckmataren.

Fore materialladdning kontrollera att 6verliggande
frigdng ar minst 2,8 m (110 tum) och att alla
tryckluftsregulatorer ar skruvade helt moturs.

1. Oppna systemets huvudluftventil (avluftningstyp) (A).

1\
o (
3
< e A
\ S \
~ AN
-~ \,\ > 1'\
53 i
= \ TIB35A

Ny

332706S

Instélining

2. Stall tryckmatarens UPP/NER-spak i UPP-lage.

3. Vrid sakta tryckmatarens UPP-regulator (N) medurs
tills tryckmataren borjar stiga, se. FIG. 19.

4. Nar tryckmataren ar hojd helt och hallet installeras
trummans centreringsguider.

FiG. 19: Pneumatisk kontrollpanel

TI8142A

5. Applicera ett tunt lager av smorjfett for hdga
temperaturer (artikelnr. 115982) pa plattans
trumtatningar (V). Se FiG. 20.

6. Tillsatt TSL-véatska i vatkoppen. Fyll den till
ungefar 2/3.

7. Oppna trumman, ta bort allt packningsmaterial
och kontrollera att materialet inte blivit férorenat.

8. Skjut trumman till sin position, placera den jamnt
mellan trummans centreringsguider. Sakerstall att
den ar helt intryckt mot de bakre stoppen pa
tryckmatarens basplatta.

29



Instéllning

9. Ta bort plattans avluftningshandtag (W). Se FiG. 20.

10. Stall tryckmatarens UPP/NER-spak i NER-lage.

TI8141A

FORSIKTIGHET

Att sanka tryckmataren utan en trumma péa plats kan
skada trummans centreringsguider (om sa utrustad).

11. Se FIG. 19. Vrid sakta tryckmatarens NER-regulator
(N) medurs till ungeféar 34-69 kPa (0,3-0,7 bar,
5-10 psi). Plattan kommer att borja séankas sig ner
i trumman.

12. Justera tryckmatarens NER-tryckluftsregulator (P)
till 207-345 kPa (2,1-3,4 bar, 30-50 psi) efter att
plattatningarna (V) trader in i materialtrumman.
Se FIG. 19 och FiG. 20.

13. Nar tryckmataren stannar, satt tillbaka

avluftningshandtaget (W) och dra &t for hand.
Se FiG. 20.

30

Fic. 20: Platta

TI8143A
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Systemuppvarmning

For att minska risken for att en slang spricker ska
aldrig ett varmsmaltsystem trycksattas innan varmen
slas pa. Luften kommer att Idsas fran luftmotorn tills
alla temperaturzoner ar inom ett forinstallt fonster av
temperaturborvardet.

Instélining

Floda pump

< 8
kA %
[ &

FORSIKTIGHET

Utmatningsventilen maste hallas 6ver ett spillkarl
medan systemet varms upp och &ven under
avkylning. Detta forhindrar tryckdkning orsakad

av varmeexpansion av vatskor och gaser.

Kor pa lagsta temperatur och tryck nddvandigt for
er applikation.

1. Vrid huvudstrombrytare till Iaget PA, den finns p&
dorren till den elektriska kontrollpanelen.

STROM e
PA —

TI8138A

2. Tryck (IJ Skarmens statusfalt visar varme av.

3. Tryck §§§§ . Zonerna borjar varmas (forutsatt att de
ar aktiverade). Skarmens statusfalt visar varme pa.
Na&r temperaturen nar borvardet visar skarmens
statusfalt korlage.

Luften till luftmotorn stéangs tills alla
temperaturzoner ligger inom ett férinstallt fonster
av temperaturborvardet, vilket tillater systemet att
varmas upp fullstandigt och att slutféra perioden for
materialsmaltning.

332706S

Efter ett trumbyte har skett pa den inaktiva
avlastaren, i ett tandemsystem, kan man ge lufti fem
minuter till luftmotorn for att floda pumpen genom
att trycka pa knappen pump klar. Den inaktiva
avlastaren maste vara inom sin varningsavvikelse
for borvarde och i tillstdnd klar eller varme pa. Tar
timerns fem minuter slut innan den inaktiva
avlastaren flédas kan man upprepa luft till luftmotorn
genom att trycka pa knappen pump Klar.

Se till att systemet gatt genom sméltcykeln pa
cirka 40 minuter och ar uppe i temperatur.

Stang motorns luftventil (D).

TI7936A

Justera luftmotorns tryckluftsregulator (C) till cirka
138 kPa (1,38 bar, 20 psi) pa den pneumatiska
panelen.

TI8142A
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Instéllning

N 2

10.

32

Placera ett spillkéarl under avtappningsstammen (Z).
Anvand en skiftnyckel, 6ppna avtappningsstammen
moturs 1/3-1/2 varv. Se FIG. 21.

Om en ny trumma monterats och enheten ar
utrustad med narhetsgivare trycker du pa knappen

pump klar . Om enheten inte ar utrustad med

narhetsgivare, tryck knappen rensa @ om ett
motorfel &r narvarande, tryck sedan knappen pump

klar .

Med spillkarl pa plats, 6ppna sakta motorns
luftventil (D).

— >~ TI7936A

Se till att pumpen bdrjar cykla och att uppvarmt
material flodar fran avtappningsstammen (2)
efter att pumpen cyklat ett flertal ganger.

Cyklar inte pumpen s& stang av pumpens
huvudluftventil (D) av avluftningstyp, justera
luftmotorns tryckluftsregulator (C) upp med 34 kPa
(0,3 bar, 5 psi). Justera aldrig regulatorn i stérre
steg an 34 kPa (0,3 bar, 5 psi).

Floda pumpen tills den ror sig jamnt i bada
riktningarna och utan att luft poppar eller gar
med ojamna rorelser. Stang sedan pumpens
huvudluftventil (D) av avluftningstyp.

Stang avtappningsstammen (Z). Se FIG. 21.

Fic. 21: Avtappningsstam
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Floda system

e

1. Stang systemets huvudluftventil (avluftningstyp) (A).

2. Anvands en manuell pistol, l&s utmatningsventilens
avtryckare i 6ppet lage genom att dra och sékra
avtryckaren med avtryckshallaren (Z).

3. Placera utmatningsventilen éver ett spillkarl.
4. Oppna sakta systemets huvudluftventil.

5. Fléda systemet tills det kommer ett jamnt fléde
av material frAn utmatningsventilen.

6. Sténg systemets huvudluftventil och slapp
avtryckarsparr.

7. Las avtryckarsparr.

Avtryckarsparr
pa

TIB049A

\Systemet ar nu klart for drift.

332706S
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Drift

Drift

Tryckavlastande procedur

Fo6lj Tryckavlastande procedur nar du slutar
spruta och fore rengdéring, kontroll, service eller
utrustningstransport.

Denna procedur beskriver hur trycket i matarenheten
avlastas. Anvand denna procedur nér enheten stangs
av och innan kontroll eller justering av nagon del i
systemet for att minska risken for allvarliga skador.

1. Las avtryckarsparr.

Avtryckarsparr
pa

TIB049A A

2. Sténg systemets huvudluftventil (aviuftningstyp) (A).

TI8135A

34

3. Frigor avtryckarsparr.

/Avtryckarspérr
2 frigjord

TIBO50A

Hall en av pistolens metalldelar stadigt mot ett jordat
metallkarl. Tryck av pistolen for att avlasta trycket.

5. Las avtryckarsparr.

Avtryckarsparr
pa

TIB049A |

Oppna alla vatskedraneringsventiler i systemet
och ha en avfallsbehallare klar for att samla upp
dranagevatskan. Lamna dréneringsventil
(ventilerna) dppen tills du ska anvanda
utmataren igen.

Misstanker du att munstycket eller slangen &r blockerad
eller att trycket inte avlastats helt sedan du foljt
anvisningarna ovan, ska du lossa slangkopplingen
VALDIGT SAKTA for att gradvis avlasta trycket, lossa
sedan helt. Rensa blockeringen av slang eller
munstycke.

7. For att avlasta trycket i tryckmataren se sida 35.

Avtryckarsparr

Las alltid avtryckarspéarren nar du avbryter utmatningen
sa att pistolen inte aktiveras oavsiktligt for hand, genom
att tappas eller genom att stétas till.
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Drift

Tryckm atare tryckavlastande a. For tryckmatarens UPP/NER-spak till NER-lage
d tills all luft ar utslappt fr&n ena sidan av
prOCE ur tryckmataren.

AL

Folj Tryckavlastande procedur nar du slutar spruta
och fore rengoring, kontroll, service eller
utrustningstransport.

For att avlasta lufttrycket i tryckmataren:

1. For att avlasta matarenhetens tryck se sida 34.

2. Stall tryckmatarens UPP/NER-spak i NER-lage.
F|ytta tryckmataren t||| NER_|age b. For trkamatarenS UPP/NER-Spak till UPP'Iage

tills all luft ar utslappt frAn andra sidan av
tryckmataren.

TI8141

3. Nar tryckmataren nar positionen helt nere, placera
tryckmatarens UPP/NER-spak i mittlaget (av).

4. Sténg systemets huvudluftventil (aviuftningstyp) (A).

TI8135A

5. Slapp ut luften frAn bada sidorna av tryckmataren.
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Drift

Byte av trumma

2

coi

Vid trumbyte i en helt uppvarmd maskin féljer du
proceduren nedan.

FORSIKTIGHET

Se till att omedelbart ladda den tomma
matarenheten med en full materialtrumma. Hoj inte
upp tryckmataren och ta inte ur tryckplattan ur den
tdmda trumman forran ett ny trumma ar redo att
omedelbart installeras.

HG6j inte upp tryckmataren och ta inte bort plattan
ur den tbmda trumman om inte matarenheten ar i
full driftstemperatur. Trumbyte kan endast utféras
nar systemet ar uppvarmt.

En tom trumklamma kan hindra tryckmataren
fran att rora sig uppat och nedat. Sakerstall att
trumklamman halls borta fran plattenheten vid
hojning och sénkning av tryckmataren.

Anvand inte en materialtrumma som fatt en
buckla eller som ar skadad pa annat satt; kan
resultera i skada pa plattans skrapor.

Efter ett trumbyte har skett pa den inaktiva
avlastaren, i ett tandemsystem, kan man ge luft i fem
minuter till luftmotorn for att fldda pumpen genom
att trycka p& knappen pump klar. Den inaktiva
avlastaren maste vara inom sin varningsavvikelse
for borvarde och i tillstand klar eller varme pa.

Tar timerns fem minuter slut innan den inaktiva
avlastaren flédas kan man upprepa luft till luftmotorn
genom att trycka pa knappen pump klar.

1. Stall tryckmatarens UPP/NER-spak i UPP-lage.

TI8135A

2. Stall in tryckmatarens upp-regulator till 0 kPa
(O bar, 0 psi).

Inga narhetsgivare

Pumpen kommer att kavitera och motorfel visas i
EasyKey-statusfalt. Luftmotorn kommer att stdngas av
och varme kommer att tillféras under cirka en timme.

Med narhetsgivare

Trumma tom kommer att visas i EasyKey-statusfélt.
Luftmotorn kommer att sténgas av och varme kommer
att tillféras under cirka en timme. Om ljustornsatsen &r
monterad s& kommer ett blinkande gult ljus indikera att
trumman &r tom och redo att bytas. | ett tandemsystem
betyder ett blinkande rétt ljus att bAda trummorna ar
tomma och att systemet har stangts av.

36

For hogt tryck i materialtrumman kan goéra att den
spricker och orsakar allvarliga skador. Plattan maste
kunna rora sig fritt ut ur trumman. Forséker man byta
trumma nar matarenheten ar kall kan detta leda till
personskador, skador pa utrustningen eller att
materialtrumman spricker. Anvand aldrig
utblasningsluft pa kallt lim eller en skadad trumma.

Overtryck slapps ut ur trumman nar plattatningen
gar fri.

For material med l1ag viskositet finns en stankskold
som tillbehor.

3. Justera plattans tryckluftsregulator for utblasning (T)
till 138-207 kPa (1,4-2,1 bar, 20-30 psi).
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TI8142A

4. Tryck och hall inne tryckknappen (S) for
utblasningsluft. Plattan kommer att bérja hojas.

TI8142A 3Q

)
)

5. Nar plattan ar fri frdn trumman, hoj tryckmatarens
tryck till 69-103 kPa (0,69-1,03 bar, 10-15 psi) for att
fortsatta att hoja den uppvarmda foljeplattan.

6. Nar tryckmataren ar i positionen helt uppe, placera
droppbrickan i de tillhandahélina fastena.

inﬂh,ﬁﬂhiﬁs}m

allvarliga brannskador.

Strack er aldrig in under den heta plattan nar den gar
ur trumman. Droppande material kan orsaka

7. Folj stegen i Materialladdning (sida 29) och Fléda

pump (sida 31).

8. Efter ett trumbyte, tryck pa knappen pump klar for
att vanda luftmotorstyrningen.

9. Fléda pumpen.

Det ar bara nédvandigt att smdrja plattatningarna
vid den inledande materialladdningen.

332706S

Drift

For tandemsystem kommer knappen pump klar att
sla pa luftmotorn i ungefar fem minuter for att floda
pumpen. Detta kan vid behov upprepas.

Ar systemets bada avlastare tomma kommer pump
klar och 6vergangssekvensen vara beroende av
avlastaren for att 6verga till kortillstandet.

v Aktiv avlastare rensad. Inaktiv avlastare tom.

» Den aktiva avlastaren overgar till
kortillstandet nar avlastaren &r i tillstand
varme pa och man trycker pa knappen
pump Klar.

v Inaktiv avlastare rensad. Aktiv avlastare tom.

« Den inaktiva avlastaren dvergar till
klartillstdndet nar den inaktiva avlastaren
ar i tillstand varme pa och man trycker pa
knappen pump klar. Det aktiva tillstandet
kan sedan overga till den laddade enheten.

v Bada avlastarna klargjorda innan pump klar
trycks.

« Den inaktiva avlastaren dvergar till
klartillstAndet nar den inaktiva avlastaren
ar i tillstdnd varme pa och man trycker pa
knappen pump klar. Knappen 6vergang
maste tryckas ner for att &ndra status aktiv
avlastare till avlastare klar. Den nu inaktiva
avlastaren kommer att 6verga till
klartillstdnd genom att man trycker pa
knappen pump klar en gang till medan den
inaktiva lastaren &r i tillstandet varme pa.

» Den aktiva avlastaren 6vergar till
kortillstdnd genom att man trycker pa
knappen pump klar medan den inaktiva
avlastaren ar i tillstandet varme av och den
aktiva avlastaren &r i tillstAndet varme pa.

» Denna sekvens kravs for att tvinga
anvandaren att endast engagera en
avlastare at gangen. Detta forhindrar att
luft pumpas in i systemet av misstag.
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Drift

Systemavstangning

Folj proceduren nedan for normal systemavstangning
som vid slutet av en arbetsdag.

1. Sakerstall att pumpstangen (Y) ar parkerad i ner
positionen.

b—ia. % .a-l--u‘j_

TI7937A

2. Stang systemets huvudluftventil (avluftningstyp) (A).

s

TI8135A

3. Om sju-dagars timer inte anvands, aktivera
pumpinaktivitet (se Tabell 7 sida 28).

38

4. La&s utmatningsventilen i 6ppet lage genom att dra
och sakra avtryckaren med avtryckshéllaren (Z).

FORSIKTIGHET

Manga smaltmaterial tenderar att expandera vid
uppvarmning och kan gdéra att uppvarmda slangar
brister. Undvik potentiell slangbristning genom att
Oppna utmatningsventilen medan systemet varms
upp och I1as avtryckaren i 6ppet lage varje gang
systemet stangs av.

5. Anvands inte tillvalet sju-dagars timer, satt
huvudstrombrytaren till AV.

Kravs det en sju-dagars timer s& maste systemet
vara i tillstdnd system pa eller varme av.

STROM
AV
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Installation av korsad dubbeltryckmatare

Installation av korsad dubbeltryckmatare

Typisk installation

Korsad kabel (artikelnr. 15H385) inkluderades med dubbeltryckmataren fore 2008-06-19. Anvand CAN-kabel fér

enheter daterade efter 2008-06-19 (artikelnr. 121228).

Korsad kabel

|| I

e
[~ *]

S8

PN
g

TI7937A

. TI7937A

EasyKey-installation
Se EasyKey-skarmbilder pa sidan 23.

Procedur for byte av trumma

Se Byte av trumma pa sidan 36.

332706S
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Underhall

Underhall

Tryckmatare

Kontrollera tryckmatarens styrningshylsor, stanger
och cylindrar periodiskt (minst en gang i manaden) for
slitage och skador. Se instruktionshandbok 310523.

Jordfelsbrytare

Préva jordfelsbrytaren periodiskt (minst en gang
i madnaden) genom att trycka pa TEST-knappen.

Effekt i ett tandemsystem

| ett tandemsystem ger den sekundéra avlastaren
en strém pa 24 V DC till EasyKey-skarmen. Detta
tillater den primara avlastaren att stangas av for
underhall utan att produktionen avbryts. Alla
tillbehor (ljustorn, virvel och sa vidare) och
skarmkortet i primérsystemet kommer att ha strom
nar den sekundéra avlastaren har strom pa och
den priméra avlastaren har strom av.

Aterstallning av jordfelsbrytare

Den elektriska kontrollpanelen &ar utrustad med en
jordfelsbrytare (GFPE). Se fel6kningsrutinerna om
sakerhetsbrytaren ar PA men alla ljus pa den
elektriska kontrollpanelen ar slackta.

40

FelsOGkning larm

Larmen frAn Therm-O-Flow uppmarksammar dig om
problem och hjalper till att hindra systemavstangning
eller funktionsfel. Sker ett larm kan driften avstanna
och féljande hander.

» Ljustornet 4ndras (om sa utrustad)

» Statusfaltet pd EasyKey-skarmen visar
beskrivningen

e Larm skickar en signal till I/O

For att rensa larmet och aterstarta TOF 200, tryck
pé knappen rensa fel pa EasyKey-skarmen.

Se Tabell 8: Therm-O-Flow-larm.
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Felsdkning larm

Tabell 8: Therm-O-Flow-larm

Varningar
Orsak
Med tillvalet ljustorn sa tands den gula lampan och den gréna lampan fortsatter att vara tand i korlage.

HOg temperatur — sker nar en zontemperatur ar éver bérvardet plus den varningsavvikelse som &r specificerad
under zon-fliken pé installationskarmen.

Lag temperatur — sker nar en zontemperatur ar under bérvardet minus den varningsavvikelse som ar specificerad
under zon-fliken pa installationskarmen.

Trumniva l&g — sker nar narhetsgivaren for trumniva lag har aktiverats pa grund av tryckmatarens position.

Larm
Orsak
Med ljustornet som tillval tdnds den roda lampan.

HOg temperatur — sker nar zontemperaturen ar éver boérvardet plus den larmavvikelse som &ar specificerad under
zon-fliken pa installationskarmen.

Lag temperatur — sker nar zontemperaturen ar under bérvardet minus den larmavvikelse som &r specificerad
under zon-fliken p& installationskarmen och avlastaren ar i korlage.

Givarfel — sker under foljande forhallanden, om en aktiverad zon inte 6kar i temperatur inom tva minuter medan
systemet ar i tillstidndet varme pa. Detta ar kortslutningstillstandet fér en RTD-givare. Eller nar en temperaturzon
overskrider 260 °C (500 °F). Detta ar tillstandet 6ppen krets for en RTD-givare

varmeregleringsfel — sker om ledningsrelaet pa ett temperaturkort inte ar stangt nar en zon pa varmekortet ar
aktiverad och &r i ett varmetillstand for den aktiva avlastaren,

Kommunikationsfel intraffar vid foljande tillstand:

* Fel 201 — EasyKey kommunicerar inte med den forsta temperatur-PCB:n (201-position).
* Fel 221 — EasyKey kommunicerar inte med den andra temperatur-PCB:n (221-position).
* Fel 246 — EasyKey kommunicerar inte med avlastnings-PCB:n (246-position).

» Fel 300 — EasyKey och en annan PCB har inkompatibel programvara.

Kontakta en av Gracos kundtjanstmedarbetare om nagon av ovanstaende felkoder genereras.

Handelser
Orsak
Trumma tom — sker nar narhetsgivaren for trumma tom har aktiverats for tryckmatarens position.

Med ljustorn som tillval kommer den gula lampan att bérja blinka och den grona lampan slacks.

Motoravstangning — sker nar pumphastigheten éverskrider hastigheten for skenande som ar installd under fliken
avancerat pa installationsskarmen.

Med ljustorn som tillval tdnds den roda lampan och den gréna lampan slacks.

Underhallssignal — sker i en avancerad enhet om anvandaren trycker pa knappen for underhallssignal. Se “Sats
for underhallssignal (253548)” pa sida 90 for ytterligare information.

Med tillvalet ljustorn tands den gula lampan.

Se “Ljustornsats (253547)" pa sida 80 for ytterligare information.
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Felsékning tryckmatare

Felsokning tryckmatare

Problem

Orsak

Losning

Tryckmataren gar inte att hoja eller
sanka.

Huvudventilen for tryckluft &r stangd
eller tryckluftsledningen ar blockerad,

Oppna luftventil; rensa
tryckluftsledningen.

Tryckmataren har otillrackligt
lufttryck.

Oka tryckmatarens lufttryck.

Sliten eller skadad kolv
i tryckmataren.

Byt ut kolven. Se
instruktionshandbok 310523.

Plattan har inte natt sin satta
temperatur.

Vanta tills temperaturen ar nadd.

Tryckmatarens lufttryck ar for hogt.

Minska tryckmatarens lufttryck.

Bucklig trumma har stoppat plattan.

Laga eller byt ut trumman.

Tryckmataren hojs eller sénks for
fort.

Tryckmatarens "upp/ner”-lufttryck &r
for hogt.

Minska tryckmatarens lufttryck.

Luftlackage runt cylinderstangen.

Sliten stangtatning.

Byt o-ringarna i styrningshylsan.
Se instruktionshandbok 310523.

Vatska trycks forbi plattans skrapor.

Tryckmatarens lufttryck ar for hogt.

Minska tryckmatarens lufttryck.

Slitna eller skadade skrapor.

Byt ut skrapor.

Riktningsventil inte i position ner.

Positionshandtag i position ner.

Pumpen flédar inte korrekt eller
pumpar luft.

Huvudluftventilen ar stangd eller
tryckluftsledningen ar blockerad.

Oppna luftventil; rensa
tryckluftsledningen.

Otillrackligt lufttryck.

Oka lufttrycket.

Sliten eller skadad kolv i
tryckmataren.

Byt ut kolven. Se
instruktionshandbok 310523.

Tryckmatarens riktningsventil ar
stangd eller blockerad.

Oppna ventil; rensa ventil eller
avgasror.

Tryckmatarens riktningsventil ar
smutsig, sliten eller skadad.

Rengor; reparera ventilen.

Bucklig trumma har stoppat plattan.

Laga eller byt ut trumman.

Lufttrycket trycker inte ut plattan fran
trumman.

Huvudluftventilen ar stangd eller
tryckluftsledningen ar blockerad.

Oppna luftventil; rensa
tryckluftsledningen.

Plattan har inte helt och hallet
uppnatt sin satta temperatur.

Vanta tills temperaturen ar nadd.

Oftillrackligt lufttryck for utblasning.

Oka lufttrycket for utbl&sning.

Utblasningsventilens kanal
blockerad.

Rensa ventilkanalen.

Bucklig trumma har stoppat plattan.

Laga eller byt ut trumman.

Skrapor har fastnat i trumma eller
trumfoder.

Smorj in skrapor med
hogtemperaturfett vid varje trumbyte.
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FelsOGkning av uppvarmd pump

Felsékning av uppvarmd pump

For ytterligare felsékningsinformation om pumpen, se pumpens dokumentation.

Problem

Orsak

Losning

Snabbt uppat- eller nedatslag
(pumpkavitation).

Materialet ar inte uppvarmt till korrekt
temperatur.

Kontrollera och justera temperaturen
till korrekt borvarde. Vénta tills
pump/platta har varmts upp.

Luft i pumpen.

Lufta pumpen. Se Fléda pump
sida 31.

Nedatslag: pumpens insugningsventil
ar smutsig eller sliten.

Rengor eller reparera. Se
pumphandbok.

Uppatslag: pumpens kolvventil &r
smutsig eller sliten.

Rengor eller reparera.

Material l&cker runt pumputloppet.

L6s utloppskoppling.

Dra at utloppskopplingen.

Material lacker runt
avluftningsporten.

L&s portkoppling for avluftning.

Dra at portkoppling for avluftning.

Pumpen ror sig varken uppat
eller nedat.

Fel pa luftmotorn.

Se luftmotorhandbok.

Frammande foremal har kommit in i
pumpen.

Tryckavlasta. Se pumphandbok.

Plattan har inte helt och hallet
uppnatt sin satta temperatur.

Vénta tills temperaturen ar nadd.

Lacka runt pumpens véatkopp.

Slitna halstatningar.

Byt ut halspackningar. Se service av
halspackningar i handbok 308570
eller 311536.

Felsokning av luftmotor

For ytterligare felokningsinformation for luftmotorn, se den medféljande luftmotorhandboken.

Problem

Orsak

Lodsning

Luftmotorn vagrar kéra.

Luftmotorsolenoiden ar av.

Vénta tills anvanda varmezoner nar
“fonstret” runt temperaturborvarden.

Luftmotorn har stannat.

Huvudluftventilen har skadad spole
eller sate.

Inspektera och rengor sate.
Se luftmotorhandbok.

Renovera huvudluftventilen.
Se luftmotorhandbok.

Luft lacker konstant runt
luftmotoraxeln.

Luftmotorns axeltatning ar skadad.

Byt ut luftmotorns axeltétning.
Se luftmotorhandbok.

Luft lacker kontinuerligt runt
luft-/slidventil.

Packning for luft-/slidventil ar skadad.

Byt ut ventilpackningen.
Se luftmotorhandbok.

Luft lacker kontinuerligt ur
ljuddamparen nar motorn gar
pa tomgang.

Skador pa invandiga tatningar.

Renovera luftmotorn.
Se luftmotorhandbok.

Is pa ljuddamparen.

Luftmotorn arbetar vid hogt tryck eller
hdg cykelhastighet.

Minska trycket, cykelhastigheten eller
motorns driftcykel.
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Felstékning elektrisk kontrollpanel

FelsOkning elektrisk kontrollpanel

Problem

Orsak

Losning

Kopplaren ar PA men EasyKey lyser
inte.

Jordfelsbrytaren har Igst ut.

Lat en kvalificerad elektriker
kontrollera ledningarna.

En eller flera sékringar eller
kretsbrytare har I6st ut.

Lat en kvalificerad elektriker
kontrollera ledningarna.

Hogtemperaturlarm.

Temperaturen for en uppvarmd
komponent har gatt utanfor
intervallet.

Matarenheten stéanger
automatiskt av strommen till
matarenhetskomponenterna

och luftmotorn. Enheten slar pa
strdommen igen nar de dverhettade
komponenterna natt lamplig
temperatur.

Varmen stangs av nar pumpen varit
inaktiv en tid.

Pumpen har inte rort sig inom det
programmerade tidsintervallet och
inaktivitetstimern har 16st ut.

Se Tabell 7 pa sidan 28.

Pumpens klarknapp rensar inte
blinkande ikon pump Klar.

Avlastaren ar inte i tillstAndet varme
pa och/eller zonerna har inte uppnatt
nivan for varningsavvikelse.

Satt systemet i tillstdndet varme pa
och vanta tills alla zonerna uppnar
nivan for varningsavvikelse.
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Service

Tryckmatare

For att tryckavlasta tryckmataren, folj Tryckmatare
tryckavlastande procedur pa sida 35.

Tryckmatare tryckavlastande procedur

Service

Service av skrapor

NA 2

AF-4

For att minska risken for allvarliga skador nér du
utfor service pa tryckmataren ska du alltid folja
Tryckmatare tryckavlastande procedur pa sida 35.

Periodiskt (minst en gang i manaden) ska tryckmatarens
styrningshylsor, stanger och cylindrar kontrolleras for
slitage och skador, byt ut alla slitna delar. Se Service-
avsnittet i formular 310523 for anvisningar om hur du
byter ut slitna delar.

Pump

Se materialpumpens anvisningar for dess
inspektionsfrekvens.

Jordfelsbrytare

Prova jordfelsbrytaren periodiskt (minst en gang i
manaden) genom att trycka pa TEST-knappen.

Effekt i ett tandemsystem

| ett tandemsystem ger den sekundéra avlastaren
en strém pa 24 V DC till EasyKey-skarmen. Detta
tillater den primara avlastaren att stangas av for
underhall utan att produktionen avbryts. Alla
tillbehor (ljustorn, virvel och sa vidare) och
skarmkortet i primarsystemet kommer att ha strom
nar den sekundara avlastaren har strém pa och
den primara avlastaren har strom av.

332706S

._‘)

1. FOr att byta ut en sliten eller skadad skrapa (V), lyft
tryckmatningsplattan ut ur trumman. Var noga med
att félja alla foreskrifter och varningar. Genomfor
steg 1 till och med 7 i proceduren Byte av trumma
pa sida 36. Se handbok 309196 for anvisningar om
att byta ut T-kopplade skrapor. Se FiG. 22:

TI8143A

FiG. 22 Skrapor
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Service

Byta ut varmegivare

72

Om materialtrumman redan har tagits bort fran
matarenheten, ga till steg 2. Om du behdover ta
bort materialtrumman, f6lj proceduren for Byte av
trumma pa sida 36.

Se till att tryckplattan ar helt nedséankt och att
handventilen pa tryckmataren star i lage AV.
Se sida 45.

Kontrollera att huvudstrémbrytaren &r av innan ni
fortsatter, for att minska risken for personskador
och skador pa utrustningen.

3. Sl& AV huvudstrombrytaren.

4. Ta bort den framre och den hégra sidans
pumpkapor.

5. Ta bort givaren fran tryckplattan.

6. Koppla bort de tva givartradarna fran J1 eller J2
pa PCB201. Se Fig. FiG. 23

PCB| PCB PCB
246 201 226
®© 0 00 0 0 00
J1J2 J3 34 J1 J2 J3J4

FiG. 23

7. Fast ledningarna fran den nya givaren till
ledningarna pa den gamla givaren och dra de
nya givarledningarna till huvudkontrollpanelen.

8. Montera den nya givaren i féljar-/ringplattan efter
bestrykning med en pasta for kylflansar som inte &r
silikonbaserad. Dra &t kompressionsmutter.

9. Anslut de tva ledningarna fran den nya givaren till J1
eller J2 p4 PCB201.

10. Satt tillbaka pumpkapor.

46
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Borttagning och byte av pump

Borttagning och byte av pump

For information om service av Check-Mate™
800-kolvpump, se instruktionshandbok 308570.

1. Om materialtrumman redan har tagits bort fran
matarenheten, ga till steg 2. Om du behdver ta
bort materialtrumman, utfoér steg 1 till och med 6
i proceduren Byte av trumma pa sida 36. Det ar
viktigt att pumpstangen ar i laget helt nere
(parkerad).

2. Set till att tryckmatarplattan &ar helt nere och att
handventilen pa tryckmataren &r i neutral position.

\VENE-4E:

For att minskas risken for allvarliga skador, nar
du instrueras att tryckavlasta, ska du alltid folja
Tryckavlastande procedur pa sidan 34.

3. Tom ur material och tryck ur systemet genom att
Oppna utmatningspistolen och fanga upp materialet
i ett spillkérl.

4. Stang av systemvarmen pa den elektriska
kontrollpanelen (D). Se FIG. 24.

5. Sl& AV enhetens huvudstromforsorjning. Folj alla
tillampliga sakerhetsféreskrifter och sparregler.

6. Sla AV huvudstrombrytaren (E) placerad pa den
vanstra sidan av Them-O-Flow 200.

Kontrollera att huvudstrombrytaren ar av innan ni
fortsatter, for att minska risken for personskador
och skador pa utrustningen.

7. Lossa alla materialslangar.
8. Ta bort pumpens platinneslutning (A). Se FiG. 24.

a. Ta bort kdpans skruvar (B).

b. Koppla bort ledningarna for pumpvérmaren,

jordledningen och den pumpmonterade givaren.

c. Tabort foljegivaren (C).
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9. Pumpen maste vara i position helt nere
(luftmotoraxeln helt férlangd).

Vand pa proceduren ovan for att montera tillbaka
en ny eller renoverad pump.

Separera luftmotorn fran pumpen

AONE-45"

Denna procedur maste utforas medan enheten
fortfarande &ar varm. Bade material och utrustning
kommer vara heta!

1. Ta bort ventilationshuv om s&dan ar monterad.
2. Ta bort toppkapan fran luftmotorn.
3. Koppla bort elkabeln fran luftmotorn.

4. Ta bort tryckluftsledningen fran luftmotorn och
tryckluftsledningarna till foljarens utblasningsventil.

5. Spann fast luftmotorn ordentligt med en kabel
genom luftmotorns lyftring och runt tvarstaget.

6. Lossa U-bulten fran foljarens lyftstanger.

7. Ta bort muttrar (F) fran pumpens/luftmotorns
stbdstéanger vid pumpandan. Se FIG. 24.

8. Ta bort muttrar och bultar som haller kabelkanalen
till luftmotorns supportplatta.

9. Skjut ut slutet pa kabelkanalen fran
monteringsplattan.

10. Ta bort muttrar (2) fran foljaren lyftstanger.

11. Lossa helt och héllet pumpstangens koppling till
luftmotorstangen (G).

12. Hoj sakta elevationen tillrackligt mycket for att
separera pumpens (luftmotor-) distansstanger for
att ta bort pumpen.

13. Ta bort pumpen.

14. Vand denna procedur for att montera tillbaka den
nya eller renoverade luftmotorn.
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Borttagning och byte av pump

Ta bort foljarplattan 2. Tabort féljeplattenheten fran tryckmataren.
1. Tabort féljarens stromkablar och jordledning 3. Vand denna procedur for att montera tillbaka
fr&n inuti huvudkontrollpanelen och dra ut fran den nya eller renoverade féljeplattenheten.
rérledning.
\/D
E —%7
D
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1% 7
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Byta ut varmebyglar och givare i pumpmodul

Byta ut varmebyglar och givare i pumpmodul

Modulvarmare och givare kan genomga service utan att
man behdver ta bort pumpmodulen fran matarenheten.
Ta bort de framre kdporna. Nar pumpmodulens service
ar avslutad, satt tillbaka kaporna.

A\ DN

Denna procedur kan utféras nar Therm-O-Flow 200
ar sval.

Ta bort/byt ut varmebygel

1. Ta bort skruvarna som haller den framre kapan pa
plats och ta bort den.

2. Koppla bort elledningarna fran varmebygeln (3).
Se FiG. 25.

3. Ta bort skruven som haller varmebygeln pa plats.
4. Ta bort varmebygeln frAn pumpen.

5. Innan montering, tack varmarens insida med en
pasta for kylflansar som inte ar silikonbaserad.
Maximal tjocklek ar 0,13 mm (0,005 in.). Tack
bara till och med 19 mm (3/4 in.) fran de vertikala
andarna.

TI8144A

Fic. 25

6. Montera en ny varmebygel pd samma plats som

den gamla: 4. Knyt ledningar fér den nya givaren till den gamla

givaren och ta sedan bort den gamla givaren. For
inkoppling av den nya givaren kan ledningarna latt
dras genom rorledningen.

a. Lokalisera varmarens kontakter sa att de ar i
linje med pumpens baksida.

b. Dra at varmebygein. 5. Byt ut givare (H) i klamman:

Ateranslut varmarens ledningar och sétt fast de a. Placera givaren ungefar 30° moturs frén
keramiska hylsorna som isolerar kontakterna. pumputloppet.

Borttagning/byte av givare b, Dra &t KIAMmMa.

1. Tabort skruvarna som héller den framre kapan
pé p|ats och ta sedan bort képan_ 6. AteranSIUt givarledning till elSképet.

2. Koppla bort givarledning om sadan ar kopplad till
elskapet.

3. Lossa klamman som haller givaren pa pumpen (G).
Se FiG. 25.
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Byta ut varmebyglar och givare i pumpmodul

Borttagning/byte av RTD-givare

1. Ta bort skruvarna som haller den framre kapan
pa plats och ta sedan bort kapan.

2. Koppla bort RTD-givarledningen om sadan &r
kopplad till elskapet.

3. Lossa klamman som haller givaren pa pumpen.

4. Knyt ledningar fér den nya RTD-givaren till den
gamla RTD-givaren och ta sedan bort den gamla
givaren. For inkoppling av den nya givaren kan
ledningarna latt dras genom rérledningen.

5. Ta bort RTD-givare.
6. Byt ut givare (H) i klamman:

a. Placera RTD-givaren ungefar 30° moturs fran
pumputloppet.

b. Dra at klamma.

7. Ateranslut givarledning till elsképet.

Inspektions-/underhallsfrekvens

Pumpens packningar behdver ingen annan service
eller underhall férutom den som beskrivs i dagliga
underhallsrutiner. Se 308570 for inspektionsfrekvens
av pumpen.

Halspackningar

Se handbok 308570 for en lista av halstatningssatser
och utbytesanvisningar.

50
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Byta ut varmebyglar och givare i pumpmodul
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Elektriska scheman

Elektriska scheman

240 V AC-matning — intern styrbox

|X4 X3 I

Se figur 1

X2 X1

#12 BLACK
MTWTYP.

NO TRANSFORMER
(230V UNIT)

TRANSFORMER
(480V UNIT)

ROUTE WIRES TOWARDS
REAR OF ENCLOSURE

FIGURE 1

FOR 400 VAC INPUT POWER, USE THE 420 VACTAPS.
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Elektriska scheman

Elektriska kopplingsscheman
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Elektriska scheman

Elektriska kopplingsscheman
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Elektriska scheman

Elektriska kopplingsscheman
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Elektriska kopplingsscheman

Elektriska scheman
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Elektriska scheman
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Elektriska scheman

Elektriska kopplingar Kopplingsschema
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Elektriska scheman

Elektriskt kopplingsschema

Kopplingsschema fortsatter pa foregaende bild

gl 0 L. 0020 ey ,
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| FOLLOWER ‘—’W""‘_ Tl -
IRTD 2021 1H; .
I |
I E> | 2
I 1 I J2 s
{ PUMP HEg =
I
| RTD D rNWV\ 2061 ; 2 W
. - — Frrmnmmnman 2 =
ar
No.
=
mow
SCALE 112 T

PUMP
HEATERS

PUMP GND
PLATEN GND

A Alla ledningar ska dras genom rérledningen och till inneslutningen. Rorledningen ska dras genom kabelkanalen.

ﬁ Alla slangar ska dras genom kabelkanal. Genom 2 x 3-spér i stativet. Och genom (79 1,75-hal i stativ.
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Delar

Delar

Matarenhet for alla modeller
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Matarenhet for alla modeller

Ref. nr
1

10
11
12
13

14

332706S

Artikelnr.

C32463

233559

253137
253547
253288
253147
253559

297401

Beskrivning Antal
15,2 cm (6 tum) 1
motor med glasfyllda
tfe-tdtningar och 0,35 MPa

(3,5 bar, 50 psi)

sékerhetsventil

19,0 cm (7,5 tum) 1
motor med glasfyllda
tfe-tatningar och 0,59 MPa

(5,9 bar, 85 psi)

sékerhetsventil

26,4 cm (10,375 tum) 1
motor med glasfyllda
tfe-tdtningar och 0,7 MPa

(7,0 bar, 100 psi)
sékerhetsventil

15,2 cm (6 tum) motor med 1
cf/tfe-packningstatningar

fér smorjfett och 0,35 MPa

(3,5 bar, 50 psi)

sékerhetsventil

19,0 cm (7,5 tum) 1
motor med cf/tfe-
packningstatningar for

smorijfett och 0,59 MPa

(5,9 bar, 85 psi)

sékerhetsventil

26,4 cm (10,375 tum) 1
motor med cf/tfe-
packningstéatningar for

smorjfett och 0,7 MPa

(7,0 bar, 100 psi)
sakerhetsventil

Trumplatta, se 1
Uppvéarmda plattor pa

sida 70

Ringtatningsplatta, se 1
handbok 309196 for en

lista med ersattningsdelar
TRYCKMATARE, se 1
handbok 310523

Elskap 1
KLAMMOR, se delar 1
med start pa sida 76

Sats ventilationshuy, 1
se sida 79

Pneumatiska reglage 1
SATS, ljustorn

KABEL, vag

EasyKey, skarm

SATS, givare trumniva lag
och tom (inkluderade pa
avancerade och
TS-enheter)

Fristdende pneumatiska 1
reglage, se handbok

310523

(S

Ref. nr

15¢
16e
17¢
18
19¢
20*

21e

Artikelnr.

15J074
15H668
153075
184090
196548
234966
15J076

Beskrivning

ETIKETT, varning
ETIKETT, varning
ETIKETT, varning
ETIKETT, varning
ETIKETT, varning
SATS, TOF-slangkrok
ETIKETT, varning

Ytterligare etiketter, skyltar och
kort fér varning och fara kan
bestéllas kostnadstritt.

234966 slangkrokssats innehaller delar
for att halla en slang.

Delar

Antal

NFEFEFEPNNDN A
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Delar

Therm-O-Flow-pump
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Delar

Therm-O-Flow-pump

Ref. nr Artikelnr. Beskrivning Antal
3 STATIV, TOF 200 1
4 FASTE, 1
monteringsinhagnad
5 218093 SLANG, kopplad 1
6 253137 REGULATOR, luftenhet 1
9 253229 SLANG kopplad 1
10 100016 LASBRICKA 8
11 101864 SKRUV, huvud 12
13 111303 MUTTER, sexkant 4
14 110298 SKRUV, sch-huvud 8
15 100214 LASBRICKA 4
16 100575 SKRUYV, sexkantshuvud 4
17 253288 KABEL, spar 1
18 15H543 FASTE, montering 1
19 100023 LASBRICKA, tryck 4
20 100307 MUTTER, sexkant 4
21 120186 BULT, 2
monterings-u-bult
22 SKRUV, runt huvud 2
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Delar

Therm-O-Flow-pumpmodul som anvander modeller NXT 3400 och
NXT 6500
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Delar

Therm-O-Flow-pumpmodul som anvander modeller NXT 3400 och

NXT 6500
Ref. nr Artikelnr. Beskrivning Antal Ref. nr Artikelnr. Beskrivning Antal
29 15H395 STANG, distans 3
1 Se tabell MOTOR, luft 1 '
2 Se tabell Pump 1 30 C19837 SKRUV, huvud, sch 4
7 120271  VARMARE 2 31 LEDARE, jord 1
8 120275  GIVARE, RTD 1 32 C38162 SKRUV, maskin 1
14 15H396  ADAPTER, pumpsténg 1 utvandig tand
16 Se tabell VENTIL, sakerhets- 1 34 ADAPTER, vinkel, 1
(inte visad) 3/4 tum NPTI x
17 C03507 HALLARE, givare 1 1/2 tum NPTE
23 184129  KRAGE, koppling 2 35 15H592  KAPA, pump nedre 1
24 186925 MUTTER, koppling 1 36 15H593  KAPA, pump vénster 1
25 106166 ~ MUTTER, maskin, 3 37 15H594  KAPA, pump héger 1
sexkant 38 15H595  KAPA, pump framre 1
26 15H542 FASTE, motormontering 2
Maximalt Maximalt
Beskrivning | Férhallande lufttryck vatsketryck Ref.nr1 | Antal | Ref. nr 2 | Antal | Ref. nr 16 | Antal
NXT 3400 36:1 0,57 MPa 20,7 MPa (207 N32LHO 1 237795 1 120306 1
GF/TFE (5,7 bar, 83 psi) |bar, 3 000 psi)
NXT 6500 70:1 0,29 MPa 20,7 MPa (207 N65LHO 1 237795 1 120012 1
GF/TFE (2,9 bar, 43 psi) |bar, 3 000 psi)
NXT 3400 36:1 0,57 MPa 20,7 MPa (207 N34LHO 1 253141 1 120306 1
CF/TFE (5,7 bar, 83 psi) |bar, 3 000 psi)
NXT 6500 70:1 0,29 MPa 20,7 MPa (207 N65LHO 1 253141 1 120012 1
CFITFE (2,9 bar, 43 psi) |bar, 3 000 psi)
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Delar

Therm-O-Flow-pumpmodul som anvander NXT 2200-modeller
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Therm-O-Flow-pumpmodul som anvander NXT 2200-modeller

Delar

FOr NXT 2200-modeller Ref.nr  Artikelnr.  Beskrivning Antal
25 106166 MUTTER, maskin, 3
Ref. nr  Artikelnr.  Beskrivning Antal sexkant
N22LHO NXT 2200-LUFTMOTOR 1 26 FASTE, motormontering 1
2 Setabell  PUMP 1 29 15H395 STANG, distans 3
7 120271 VARMARE 2 30 109211 SKRUV, huvud, sch 3
8 120275 GIVARE, RTD 1 31 LEDARE, jord 1
9 C31012 KLAMMA 1 32 C38162 SKRUV, maskin 1
14 15H397 ADAPTER, pumpstang 1 33 C38163 LASBRICKA, 1
15 15H398 ADAPTER, 3 utvandig tand
motormontering 34 ADAPTER, vinkel, 1
16 103347 VENTIL, sakerhets- 1 3/4 tum NPTI x 1/2 tum
(inte visad) NPTE
17 C03507 HALLARE, givare 1 35 15H592 KAPA, pump nedre 1
23 184129 KRAGE, koppling 2 36 15H593 KAPA, pump vénster 1
24 186925 MUTTER, koppling 1 37 15H594 KAPA, pump héger 1
38 15H595 KAPA, pump framre 1
Beskrivning Ref. nr 2 Maximalt lufttryck Maximalt vatsketryck Antal
NXT 2200 GF/TFE 237795 0,7 MPa (7 bar, 100 psi) | 15,9 MPa (159 bar, 2 300 psi) 1
NXT 2200 CF/TFE 237141 0,7 MPa (7 bar, 100 psi) | 15,9 MPa (159 bar, 2 300 psi) | 1

332706S
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Delar

Uppvarmd pump serie A

Pump toppvarmare
Pump bottenvarmare
Plattvérmare

Platta RTD

Pump RTD

£

RANNNNR

TI8148A
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Delar

\Elektriska ledningar som visas nedan ar placerad i elskapet.

Pumpvarmare 380 och 480 V

Bygel, Phoenix pn 3005947 B2
yg P g g )
N T2 é
S T1 %é
412 NLE:
5L1 o523

Pumpvarmare 575V

511 S B2
Bygel, Phoenix pn 3005947

Bl

O
T2

O
T1
412 NLE:
B3

Q)

Pumpvarmare 230 V

. B2
Bygel, Phoenix pn 3005947 ©
Bl
? ®
T2
O
5L1 ™ Lk
412 Q13
< B3

332706S 69



Delar

Uppvarmda plattor

Artikelnr. 253218 uppvarmd trumplatta, Mega-Flo (kod B — tillval A)

Artikelnr. 253219 uppvarmd trumplatta, standard-gallerplatta (kod B — tillval B)
Artikelnr. 253220 uppvarmd trumplatta, slat botten (ingen flans) (kod B — tillval C)

Standard-gallerplatta Slat botten utan gallerplatta
27 \g H/ZB
/

artikelnr. 253219 artikelnr. 253220
Med en kontaktring 9
Se detalj C se detalj A, om tva g \ o /
kontaktringar se detalj B

3\\ / N e

/

12,13

4 -

Mega-Flo-platta
artikelnr. 253218

— — S

( 26 L r S

- <

_ > | _ >

< <

- ]
- L~
Modifierade uppvarmda plattor Tl
Detalj C Detalj A Detalj B

332706S
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Artikelnr. 253218 uppvarmd trumplatta, Mega-Flo (kod B-A)
Artikelnr. 253219 uppvarmd trumplatta, standard-gallerplatta (kod B-B)

Artikelnr. 253220 uppvarmd trumplatta, slat botten (ingen flans) (kod B-C)

Delar

Ref.nr  Artikelnr. Beskrivning Antal  Ref.nr Artikelnr. stkrivning Antal
1 Se diagram for trumplatta 1 12 100133 LASBRICKA 6
e ol o 13 C19846  SKRUV, huvudhylsa, HD 6
2 C32204 PACKNING, o-ring 1 14 150707 PLATTA, beteckning 1
3 15G967 PLATTA rin,g 1 15 100508 SKRUV, drivning 2
4 C19049  SKRUV, maskin, slitsad, 1 18 Se diagram for rumplatta  —
RND HD neda_n TabeII"9
5 15H298  GIVARE, temperatur 1 19 Se diagram for trumplatta -
6 C32201  PACKNING, foljare 1 nedan Tabell 9
7 158491  FASTE, nippel 1 20 LEDARE 2
8 158581  KOPPLING, sexkant 1 2l LEDARE 4
9 617227  HANDTAG, foljare, 1 23 LEDARE !
avluftning 24 HYLSA, fiberglas, 3
8 i hogtemperatur
10 246501 VENTIL, utblasnin 1
11 100361 PLUGG 1o o9 1 25 112901  MUTTER, sexkant 12
' 26 111640 LASBRICKA, invandig 12
Tabell 9 Diagram for trumplatta
Artikelnr. Beskrivning Objekt1 |Antal |Elementresistans |  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _____ 1
253218  |Mega-Flo-platta 194254 |1 16,5 Q +1/-2 : 480V B !
! o—F L1 |
253219 Standard-gallerplatta [617225 1 19,2 Q +2/-3 : D :
253220  |Slat platta c57358 |1 19,2 Q +2/-3 i o—3 ,
I DS 302 e !
5 ¢ 313 |
i S— EZ:A |
|
! !

FIGURE 2

Ground screw

194254 MEGAFLO PLATEN

HEATER TERMINAL PATTERNS

617225 AND C57358 PLATENS

Ground screw

332706S

16.5 Ohms across pairs

19.25 Ohms across pairs
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Delar

Kontroll av plattspole

For att kontrollera resistansen for varje spole och sakerstélla att alla fungerar korrekt, placera en ohmmatare éver
plattans spolar som visas i illustrationen varmarens terminalménster, eller placera en ohmmaétare éver terminalerna

i styrboxen hos Therm-O-Flow som visas nedan.

Ledningsdragning for
slat- och standardplatta

72

O 1.75" X 3" WIRE DUCT

D
F
B
E
A
[
B2 O

LI T2 O
B1_O

LI 71 O

O B3 O
O 13 O

SSR 106

19
-\
18
S
19
o %
18
e\
19
. \ ; 21

19 la

Ledningsdragning for
Mega-Flo-platta
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EasyKey-enhet, artikelnr. 253147

1

R

Ref. nr

aprwWNPEF

332706S

4

NS

S :
L

ey

Artikelnr.

- -
|
L)

Beskrivning

ETIKETT, drift
SKARM, grafik
KRETSKORT, enhet
PLATTA, tom
SKRUYV, platthuvud
korsad 4-40

TI7918A

Antal

AR RRR

]

] ]

i

@)

Baksida av EasyKey-enhet

TI7919A

Delar
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Delar

Virvelsats, artikelnr. 253263

Ref. nr

~AWN

0 ~N o Ol

11

74

11
\/@@

7
5
TI7921A
@
- 1
_ |
Luft in — -
—> ® |
Artikelnr. Beskrivning Antal
0,125 ID slanganslutning x 1
1/4 NPT méssingskoppling
hane
Regulator 1
Matare 1
1/4 till 1/8 sexkantsnippel i 1
massing
Solenoidventil
120384  Kabel 1
Roérkoppling 1
Nylonrér 0,9m
(3 1)
Insexskruv (inte visad) 2
Rorklamma (inte visad) 1
Regulatorfaste 1
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Monteringssats for droppskold, artikelnr. 253479

Ref. nr
1
2
3
3

332706S

Artikelnr. Beskrivning

100131

FASTE, bricka
BULT, U 7,5 LG x 6 tum ror
MUTTER, hel sexkant

Antal
2

2
4

Ref. nr

4
5

Artikelnr.

100133
115694

Beskrivning
LASBRICKA
BRICKA, droppskdld,
varmsmalt

TI8149A

Delar

Antal

2
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Delar

Sadelklamma till tryckmatare for trumma, artikelnr. C32463

Tillbehorskod J-3

Ref.nr  Artikelnr. Beskrivning Antal  Ref.nr  Artikelnr.  Beskrivning

1 C32424  BULT, U, 7 tum 2 5 100133  LASBRICKA
2 160111 KLAMMA, fat 1 6 C38182  LASBRICKA, vanlig
3 100103 SPRINT, sax 2 7 C32461 KLAMMA, sadel

4 100307  MUTTER, sexkant 4 8 166265  TAPP, svang

\/‘\ 4 TIB150A

76

Antal

PNN D
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Kraftig bygelklamma for trumma, artikelnr. 918395

Tillbehodrskod J-2

Ref. nr  Artikelnr. Beskrivning

2 100101 SKRUV, huvud, sexkant
HD

3 918421 KLAMMA, fér enhetens
bakre halva

4 918423 SATS, reparation

5 617395 SPRINT, snabbkoppling

6 100133 LASBRICKA

Antal

ON B

Ref. nr

7
8
9
10
11

Artikelnr.

C19200
617433
617395
100131
C32424

Beskrivning

LASBRICKA, vanlig
DISTANS, trumklamma
KLAMMA, sadel
MUTTER, hel sexkant
BULT, U, 7 tum

332706S

TI8151A

Delar

Antal

» 00~ 0o oo
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Delar

Oppningsbar klamma for fiberforstarkt trumma, artikelnr. 918397

Tillbehorskod J-1

Ref. nr
1
2

3

78

Artikelnr.

C32271
C19126

100133

Beskrivning
OPPNINGSBAR KLAMMA
SKRUYV, sexkantshuvud
HD

LASBRICKA

Antal

1
8

12

e

Ref. nr

~No orh~

TI8152A

Artikelnr.

100307
617340
C32424
617341

Beskrivning
MUTTER, sexkant
KLAMMA, sadel
BULT, U, 7 tum
FASTSPANNING,
Oppningsbar

Antal

N~ B~

332706S



Delar

Tillbehdrssats till ventilationshuv for 165 mm (6-1/2 in.)
tryckmatare, artikelnr. 233559

Ref. nr Artikelnr. Beskrivning Antal
1 VENTILATIONS-huv 1
2 112166 SKRUV, sch-huvud 4
3 100016  LASBRICKA 4
5¢ C14038 ETIKETT, varning 1
* Ytterligare etiketter, skyltar och kort
for varning och fara kan bestéllas
kostnadsfritt.
o {
- yi =
,//,// 5 .-..;:'.:;:7"/
2
e g
|
| | =) .
A e/
3
- - ///

TI8153A
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Avancerade enheter

Avancerade enheter

Ljustornsats (253547)

Ljustornsatsen som tillval har féljande farger och
blinkande lampor for att signalera varningar och larm.
Se FIG. 26.

Gront visar ett aktivt system dar pumpen kommer att
aktiveras vid materialbehov.

Gult anger att det kravs uppmarksamhet fran
anvandaren.

Blinkar gult anger att en trumma &r tom (om utrustad
med narhetsgivare).

Rott anger att det kravs omedelbar uppmarksamhet
fran anvandaren pa grund av ett larmtillstand eller
avbrutet materialfléde. Anvéndaren bor vara medveten
om att platta och pump kan varmas for att tillata byte av
trumman ifall av ett motorfel i enkel-/tandemsystem eller
ett tandemsystem med bada trummorna tomma.

. TIB540A
FiG. 26
24 COM Terminalblock @
J7
] 1272
1 0
LT302
o 5[] 3031 X
2 3l 3041 5| Lampa
P | | Torn
4 4 3051 3
4 £[.1271
g Ll +24V
o -
23 Terminalblock #18 BI&
O —Q MTW TYP
o Modell TIB523A

Fic. 27
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Rekommenderad ledningsdragning for ljustornsats

O 1.75 X 3.0 WIRE DUCT

FiG. 28

| INTRF |
221

1.25 X 3.0 WIRE DUCT

ou

o|o GND
k!, || con SSR Hue
z = 2|l 101
] 22 130
(o](0)
1.75 X 3.0 WIRE DUCT FAN
ololololoo DISC
NG 100
M E BRI IE EE R R EE PARTS
| G(E 6 E EE R i
olololololo 2
o
; (%]
1.25 X 3.0 WIRE DUCT =) 3
¥ o
> o]
DC m
(0] @] o] @] @] ¢ (¢] 0] ¢ o] ¢ e] 0 ¢0 o] JOJOJO| ”;'EZF ‘_'
a
EEREEERERREECEC |y 9934l ~
i Z
) @] o] @) ) lololololol O OOOOOOO8
G
1.25 X 3.0 WIRE DUCT 8
| [T
L o
OO} O §
PCB| PCB | PCB ol |
e N 2
246 201 226 — 4
lololololo -
1.25 X 3.0 WIRE DUCT O

Avancerade enheter

EasyKey

1271
1272

TI8541a
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Avancerade enheter

Givarsats for trumniva lag och
tom 253559

Denna sats ar standard pa kod G tillval A, T och S.
Satsen maste kdpas om kod G tillval B &r valt.

Givarsatsen for trumniva l&g och tom anvands for att
indikera att trumman &r TOM eller LAG beroende pé&
justeringen av granslagesbrytaren. Satsen innehaller ett
givarfaste (A), aktivator (B), givare (C) och en kabel for
att koppla till kontrollpanelen fér Therm-O-Flow 200.

Se FIG. 29.

Tillstdnden lag och tom kommer att visas i statusfaltet
pa EasyKey-skarmen. Ett ljustorn ar ocksa tillgangligt
som tillval.

WTYP
_\ M EXTERNAL CONTROL
D 24 COM 1272
2 corocRP 1 ————
482 (BN) | PROX.
1 2292 () 1 SENSOR #1
2 I 0.0 (LOW)
5 [
J12r2ew
a 1
R 1] | =N ZES)S(bR #
8 6l 25328 0.8 (EMPTY)
% 7] ]2541
§ g s[5 6Y
o )
8 z CORDGRP | Y—o—— —— 1 _ _ _ _ _ _ _

VAAY

Anslutningar for
narhetsgivare

Therm-O-Flow 200 med installerade
granslagesbrytare. Tryckmatare ar

i position helt nere.

Fic. 29: Sats for 1&g niva som tillval

Med tillvalet ljustorn indikerar en gul lampa tillstandet
trumniva l&g. En blinkade gul lampa indikerar tillstdndet
trumniva tom. | ett tandemsystem indikerar en rod
lampa att bada trummorna ar tomma. Se “Ljustornsats
(253547)” pa sida 80.

Nar satsen bestélls separat for att ansluta till en befintlig
Therm-O-Flow 200-avlastarenhet, anvand medfdljande
bultar, skruvar och brickor for att montera pa
tryckmatarstolpen narmast styrboxen. Montera
granslagesbrytarna pa fastet sdsom visas.

Genom att 6ka avstandet mellan givarna lag och

tom (C) dkas tiden for uppvarmning i det sekundara
tandemsystemet. Genom att séanka givaren for trumma
tom s& tvingas den upphettade féljeplattan langre ner

i trumman. Satts denna for lagt kan pumpen bérja
kavitera och orsaka ett systemlarm.

A

TI8137A

[9;7*
[Q'Z_.
2,0”
[T o T
# 3,0” A
| =
TI8161A

82
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Ethernetsats (253566)

Denna sats ar avsedd for anvandning med TOF
200-avlastare och tillbehorslada. Ethernetsatsen ar
skapad for att anvandaren ska ha natverksatkomst till
enheten Therm-O-Flow 200 och kunna rensa, visa,
ladda ner, aterstélla och nollstalla olika varden fran

en fjarrplats. Denna sats inkluderar ett Graco-
ethernetexpansionskort (15H816), en kategori 5 intern
patchkabel och RJ45-jacket for panelmontering.

Webbgranssnitt

Webbgranssnitt — tillater anvandarna att ansluta, visa
och andra installation-, logg- och felfiler. Den visar inte
kdrdata.

Anvand I/F-webbprogrammet for att:

* Installera EasyKey-mjukvaran

 Visa
= fellogg
=» rapport materialanvandning
=» installationsvarden

e Ladda upp
=» installationsvéarden
=» ett anpassat sprak att visa pa skarmen

» Ladda ner
=» installationsvarden
= fellogg
=» en anpassad sprakfil

* Rensa
= fellogg
=» rapport materialanvandning

¢ Nollstall
=» installningar till fabriksinstallningen
=* l|6senord

« Registrera
=» temperatur och cykeldata

332706S

Avancerade enheter

& Om javafel visas nar programmet kors for forsta
gangen maste du ladda hem Java RTE (Run Time
Environment) for att programmet ska fungera korrekt. Folj
lanken pa skarmen till Java-version 1.4.2.09 eller nyare.
Eller g till http://java.sun.com/j2se/1.4.2/download.html
och vélj Ladda ner J2SE JRE. Filen ar p& ungefar

15 MB.

v/ | Om Graco-programmet inte startar
kontrollera féljande.

Ar strommen pa?

Ar kablarna helt och héllet intryckta i portarna
bade pa PC:n och Therm-O-Flow 200?

« Arlysdioderna upplysta pa
PC-ethernetanslutningen?

« Arlysdioderna upplysta pa
EasyKey-ethernetmodulen? Lysdioden
langst ner till vanster ska lysa konstant,
vilket visar en natverksanslutning.
Lysdioden langst ner till héger ska lysa
nar natverkstrafik pagéar. Kontrollera losa
anslutningar eller 16st kort om inga
lysdioder lyser.

For att isolera problemet, testa med en annan
PC.

Kontrollera Lokal natverksanslutning.
Se sida 85.

83



Avancerade enheter

Webbgranssnitt
Det finns tvd mojliga satt att koppla en PC till TOF 200.

Endast icke-farliga omraden

Lokalt
Natverk

14 ~
Ve
—y

e

7/
, # Lokal natverksanslutning

Barbara PC Direktanslu

~ o __Patchkabel
oy

. eller —

Lokal natverksanslutning (vanligast). Patchkabel
frén lokalt natverk ansluts till anslutningen for
webbgranssnittet pa TOF 200. Se Fic. 30 och

sida 85.

Direktanslutning till TOF 200 via en korskopplad
kabel frdn PC:n som kopplas direkt till anslutningen
for webbgranssnittet pd TOF 200. Se Fic. 30 och
sida 88.

\\

tning
TI8570A

Patchkabel
Fic. 30 Natverksval

TOF 200-hdlje

84
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Lokal natverksanslutning

Konfiguration av hard- och mjukvara

Hardvara

Patchkablar anvands for att koppla alla TOF
200-enheter till det lokala natverket och till
EasyKey-panelens webbanslutning (A). Se FIG. 31

S N
ti8557

FIG. 31 EasyKey-webbanslutning

Konfiguration av webblasare fran Microsoft

8. Skapa en anslutning/adress till det lokala natverket.

a. Oppna PC-kontrollpanelen.

b. Valj natverksanslutningar.

c. Dubbelklicka p& anslutning till lokalt natverk.
d. Valj egenskaper.

e. Valj Internet Protocol (TCP/IP).

f.  Valj egenskaper.

g. Valjlamplig internetanslutning och ange
adress 192.168.0.10

332706S

Avancerade enheter

9. TOF 200 EasyKey-programmet kraver Sun java for
att fungera. Oppna din webblasares alternativ och
fliken avancerat, vélj Java (Sun) och avmarkera
valet Microsoft VM. Se FIG. 32. Om valet Sun Java
inte finns foljer du proceduren Anvandning av
programvara och laddar Sun Java-programmet
nar lamplig skarm och lank visas.

% Webblasaren méste stangas och startas om
innan andringar tar effekt.

[?)]

General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced

Internet Options

Settings:

Use smooth scrolling b
&] HTTP 1.1 settings
V] Use HTTP 1.1
|| Use HTTP 1.1 through proxy connections
&, Java (Sun)
Use Java 2 v1.4.2_09 for <applet> (requires restart)
@ Mcrosoﬂ VM
|| Java console enabled (requires restart)
Java logging enabled
7 JIT compiler for virtual machine enabled (requires restart)

FiG. 32 Internetalternativ Java

& Du kan behéva andra valet Java fran Sun till
Microsoft for att andra program ska kéras korrekt pa
din PC.

Kan du inte géra dessa andringar kontaktar du din
IT-avdelning och begér att de andrar din dators
atkomstrattigheter. Du méaste ha
administratorsrattigheter for att att andra
installningarna.
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Avancerade enheter

Anvandning av programvara

1. Oppna Microsoft Internet Explorer.

2. | adressfaltet skriver du http://192.168.0.1

3. Kilicka retur.

4. Klicka ja nar sékerhetsskarmen visas.

5. Skarmen for huvudprogrammet visas. Se FIG. 33.

« Om "Kan inte l&sa Firmware” visas, leta efter
I6sa hardvaruanslutningar.

e Om "Java-script behéver laddas” visas, fol]
lanken pa skarmen for att installera detta
gratisprogram.

=» -3 | @search [GaFavorites (AHistory | By Sh

http:j/192.168.0.1/ =

\¢1 THERM-O-FLOW

GRACO

Reports

Display material usage report
Clear material usage report
Record temperature and cycles

ol W =
Error log Setup
Dowenload error log Download setup values)

Display error log Display setup values
Clear error log Restore setup values

LN

LN o
O Y
Language

Install Easyley™ software Download custom language
Reset settings Restore custom language
Reset password
LN o

-

SoftwareResets

-~
.

Version 1.01.003

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

GRACO INC. CORPORATE HEADQUARTERS | 88-11TH AVE. NE | MINNEAPOLIS, MN 55413 | USA

Copyright @ 2006 Graco Inc. All rights reserved.

Rapporter

Visa rapport for materialanvandning — visar
materialet som pumpas fran TOF 200. Se FiG. 34.

4. pata for Display material usage repork

Material Usage
Start Time:

03-08-2007
1]
0

20:08:23

FIG. 34 Visa rapport fér materialanvandning

Rensa rapport for materialanvandning — raderar
materialanvandningen fran systemets totalsumma pa
korskarmen. Nollstéller inte totalsumma i installation.

Registrera temperatur och cykler — registrerar
information om temperatur och cykler en gang per
minut. En fil ppnas och data registreras. Se FIG. 35.

; Pick /enter filename Eo which to record temperakture a

] My Computer

Save In:

3% Floppy (&)
= WINDOWS2000 (C3)
=3 Compact Disc (D:)
=2 Local Disk (E2)

Fic. 35

l_ l_ @ Internel

FiG. 33 Programmets huvudskarm

Webbnavigeringsskarmar

Fran huvudskarmen (se Fic. 33) kan operatéren
vélja knapparna for rapporter, fellogg, installation,
program/nolistélining eller sprak.

86

Medan data registreras ar de andra webbfunktionerna
inte tillgangliga. Se FIG. 36.

' '
Recording temperature and cycles

test1

Recorded count: 5

Cancel

LI -

Fic. 36
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Fellogg
Ladda ner fellogg — laddar ner felloggen till PC:n.

Visa fellogg — visar antalet larm, datum, tid, recept och
vad som var fel. Se FiG. 37.

i Data for Display error log

Humber Date Time Error
001 0a-03-2007 19:51:31 E14
ooz 07-03-2007 23:06:20 E14
o3 07-03-2007 193221 E14
[

Fic. 37 Visa fellogg

Rensa fellogg — raderar felen fran skarmen.

Installation

Ladda ner installationsvarden — sparar
TOF-konfigurationen till PC:n. Denna fil kan 6ppnas och
redigeras med Microsoft Excel eller anvéndas for att
installera flera system.

Visa installationsvarden — indikerar vilka varden som
just nu anvands for systemet. Tillater operatoren att
verifiera att ratt varden anvands. Se FiG. 38.

i Data for Display setup values

[=)
=
fas)
m
=
)
o
m
Lo
oo o0 = =

FiG. 38 Visa installation

Aterstall installationsvarden — tillater filer att laddas
upp och aterstallas till TOF.

Program/nolistéallningar

Installera EasyKey-program — laddar ner mjukvaran
fran Graco till PC:n (tar ungeféar 5 minuter). Nér detta ar
klart kommer kontrollpanelen att omprogrammeras fran
EasyKey.

Nollstéall instéallningar — tar systemet tillbaka till
fabriksinstéllningslaget.

Aterstall 16senord — rensar I6senordet om forlorat eller
glomt.

332706S

Avancerade enheter

Sprak

Ladda ner anpassat sprak — sparar aktuellt
systemsprak till PC:n. Filen 6ppnas och ett anpassat
sprak laggs till i Excel-filens kolumn B. Se FiG. 39.

x\ Anpassade sprak ar begransat till ascii och
utdkade tecken for ascii med maximalt 32 tecken. Spara
Excel-filen som en tabb-avgransad fil for Andamalet att
ladda upp den.

Aterstéll anpassat sprék — tillater filen anpassat spréak
att laddas upp till TOF.

2} Download custom language

] My Computer

Save In:

3% Floppy ()

=2 WINDOWS2000 (C:)
=2 Compact Disc {D3)
=2 Local Disk (E:)

FiG. 39 Ladda ner anpassat sprak

Avancerad konfiguration

For att andra IP-instéllningarna, anvand
gratisprogrammet fran
www.lantronix.com/device-networking/utilities-tools/devi
ce-installer.html.

87



Avancerade enheter

Installation av Ethernetsats

Graco-sats 253566 kravs for denna anslutning.

Anvand inte Therm-O-Flow 200 med
utrustningsinneslutningens dorrar/kapor dppna.
Koppla bort stromkallan fére service eller elektrisk
ledningsdragning.

Satsinstallation

1. Stang av systemet Therm-O-Flow och koppla bort
stromkallan.

2. Oppna dorren till kontrollpanelen.
3. Ta bort EasyKey-skarmskaolden.

4. Lokalisera 10-stifts-expansionsanslutningen J9 (A)
pa den nedre hogra delen av EasyKey-
skarmenheten 249480 (B). Se FIG. 41.

5. Anslut Ethernet-enheten 249183 (C) till J9 och
sakerstall att RJ45-kontakten ar riktad nedat.
Se FIG. 42 och FIG. 43.

6. Sékra Ethernet-enheten 249183 (C) till
EasyKey-skdrmen 249480 (B) med den
medféljande hardvaran.

7. Ta bort plugg (D) som técker Ethernet-dppningen
i kontrollpanelens évre hogre hérn. Se FIG. 40.

8. Sakra Ethernet-kaputtaget i Ethernet-6ppningen
som finns pa kontrollpanelens dvre hégra horn.

9. Anslut den ena andan av Ethernet-kabeln till
Ethernet-enheten 249183 (C).

10. Byt ut EasyKey-skarmskolden som kopplar
jordkontakten fran Ethernet-kapkontakten till
det 6vre hogra stiftet.

11. Anslut den andra &nden av Ethernet-kabeln till
Ethernet-kaputtaget.

12. Stang dorren till kontrollpanelen.
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FiG. 40 Installation av RJ45-kapkontakt
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Andra natverkskonfiguration

1. Anslut PC till Ethernet-anslutningen pa EasyKey
med en korskopplad kabel.

2. Anslut natverk till PC med Devicelnstaller.

3. Kor programmet Devicelnstaller.

% Ett gratis konfigurationsprogram ar tillgangligt fran
www.lantronix.com/device-networking/utilities-tools/devi
ce-installer.html

4. For att andra IP-adressen fran standardinstallining
192.168.0.1

a. Kor Devicelnstaller

b. Klicka p& ”Sok”

c. Valj enhet

d. Klicka pa "Tilldela IP”
Vélj och tilldela specifik IP-adress.
i. Mata in address

ii. Ange natmask 255.255.255.0

iii. Klicka "Tilldela” (enheten &r nu
programmerad och kommer att startas om)

iv. Klicka p& "Avsluta”
v. Stang/avsluta Devicelnstaller

% Alternativ metod via telnet och port 9999.

Serieportinstallation

% Satsen ar forprogrammerad med dessa
installningar.

- 57,600 baud, 8-bitars, ingen paritet, 1-stoppbit.
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Avancerade enheter

EasyKey-kretsschema Modbus/TCP

00¢ 9>d

I+ WO~ o O = —ANMTINONOAD = NDNITDON 0N —NMmSnoOoN© 2

N I I Y I O O

MEMBRANE
SWITCH
PCB332

ETHERNET
CARD

DISPLAY

0—10
CBL334

Se sida 55 for en
komplett ritning.

J332

FiG. 43
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Avancerade enheter

Sats for underhallssignal (253548)

Satsen for underhallssignal ar konstruerad sa att
anvandaren kan indikera ett problem som behdver
atgardas, men enheten fortsatter arbeta om inget
allvarligt fel har intraffat. Med tillvalet ljustornsats gor
knappen underhallssignal (E) att en gul lampa blinkar
for att battre synliggdra problemet. Se FIiG. 44. Denna
sats inkluderar tryckknappens stalldon och kablage for
att koppla in knappen. Fér ytterligare information om
ljustornet, se “Ljustornsats (253547)” pa sida 80.
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Avancerade enheter

Ledningsdragning for sats for underhallssignal (253548)

@
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Avancerade enheter

Diskret I1/O-sats (253567)

Den diskreta I/O-satsen ar konstruerad for att kopplas
till robotar eller PLC som kontrollerar primarenheten.
Denna anslutning tillater kommunikationen av
systemets pa/av, varme pa/smaltning/klar, aterstallining,
trumma tom, varningar, larm, underhall och
pistolbrytare. Inkluderat i denna sats ar kablaget for att
konvertera primarenheten och den 12 m (40 ft) langa
externa kabeln, som har individuella ledningar pa
robot/PLC-anden for anvandarinstallation.

Digital utgang

Se FIG. 48. Koppa +V DC till stift 5 eller 14. EasyKey
kommer att vaxla utgangarna till +V DC vid aktivering.

Digitala ingangar

Se FIG. 48. Koppla "digital referens” till stift 1. Alla
oanvanda ingangar maste knytas "lagt” till "digital

referens”. For att aktivera signal, véaxla fran "digital

referens” till +V DC. For att inaktivera signal vaxla
fran +V DC till "digital referens”.

Exempel

System pé/av

« Vaxla fran digital referens” till +V DC for att sla
pa systemet.

« Vaxla fran +V DC till "digital referens” for att sla
av systemet.

Varme pé/av

« Vaxla fran "digital referens” till +V DC for att sla

pa varmen.

« Vaxla fran +V DC till "digital referens” for att sla
av varmen.

Pump pad/av

«  Véxla fran "digital referens” till +V DC for att sla
pa luftmotorsolenoiden.

« Vaxla fran +V DC till "digital referens” for att sla
av luftmotorsolenoid.

X+V DC kan variera frdn 10-30 V DC.

"Digital referens” ar referensjorden fér +V DC som
kommer frén roboten eller PLC.
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Avancerade enheter

Robot I/O-kabel, artikelnr. 120400

Stiftnr. | Signalbeskrivning Signaltyp Ledningsfarg

1 Digital ingangsreferens | Digital ingangsref.| Gul

2 System pé/av Digital ingang Brun

3 Varme pé/av Digital ingang Raod

4 Pump pa/av Digital ingang Orange

5 24V DC frén robot/PLC | Digital ingangsref.| Beige

6 System pa/av Digital utgang Gron

7 System kor Digital utgéng Bl&

8 Varme pé/smaltning klar | Digital utgang Violett

9 Aterstéllning Digital utgang Gra

10 Trumma tom Digital utgéng Vit

11 Varning Digital utgang Vit/svart

12 Larm Digital utgang Rosa

13 Underhall Digital utgang Vit/rod

14 24V DC frén robot/PLC | Digital ingangsref.| Rod/gron

15 Analog ref. jord Analog ref. jord [Rdd/gul

16 Analog ingdng | Vit/gul

17 Analog ref. jord Analog ref. jord | Vit/gron

18 Analog utgang | Vit/bla

19 Jord Skéldanslutning

27 Knapp for Digital utgang Svart
underhallssignal

28 Knapp for Digital Rod/svart
underhallssignal ingangstref.
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Kontrollpanelens komponentlayout for alla modeller

Kontrollpanelens komponentlayout for alla modeller
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Kontrollpanelens komponentlayout for alla modeller

Reservdelar
Reservdelar
Graco artikelnr. Beskrivning
253566 Ethernet-sats
253147 EasyKey-skarmsats
253603 Givare for trumniva lag och tom
253547 Ljustornsats
120400 Diskret 1/0-kabel
15H386 Luftmotorns givarkabel
15H385 Korsad kommunikationskabel
121228 CAN-kabel (for enheter daterade efter 2008-06-19)
120384 Virvelkabel
15H298 Platta RTD-givare
120275 Pump RTD-givare
120271 Pumpvéarmare 600 W
253548 Sats for underhallssignalknapp
253567 Diskret 1/0-sats
253559 Givarsats for trumniva lag och tom
15H592 Pump bottenkapa
15H593 Pump vansterkapa
15H594 Pump hogerkapa
15H595 Pump frontkapa
Reservdelar elskap
Referensnr. Graco artikelnr. Beskrivning 6 zoner | 8 zoner
PCB246 249404 Kretskort for avlastare 1 1
PCB201, 226 249405 Kretskort for temperatur 2 2
SR106, 113,116, 119, 120398 Watlow SSR 18 ampere 5 7
122, 125, 128
SSR130 120399 Watlow SSR 65 ampere 1 1
DISC 100 120437 Brytare 60 A 1
DISC 100 120438 Brytare 80 A 1
Finns ej 120439 Dérrmekanism drift — brytare 1 1
Finns ej 120440 Axelbrytare 1 1
FU1061, 1062 116214 Sakring 15 A 2 2
FU106, 108 120426 Sakring 7 A 2 2
FU113, 119, 125 116208 Sakring 6 A 2 3
FU116, 122, 128 116209 Sakring 2-1/4 A 2 3
PS122 120427 Stromférsorjning 24 V DC 1 1
GFPE112 120428 GFPE 1 1
Finns ej 120430 Transformator 5KVA 1 1
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Teknisk data

Kolvpumpens effektiva area
Volympercykel. . ... ... . .
Pumpcykler per 3,8 liter (1 gallon)

Maximalt vatskearbetstryck
NXT 2200 . . .o
NXT 3400 . ... e e
NXTB500. . ... i e

Maximalt luftinloppstryck (tryckmatare). . . ............

Maximalt luftinloppstryck (pumpar). . ................
NXT 2200 . .. .t e e
NXT3400. ...t
NXT6B500. ... ... e

Maximal drifttemperatur férpump...................

Luftmotorns effektiva kolvarea
NXT 2200 . . ..o
NXT 3400 . .. ...t e

NXT6500. ......... e
Dimension luftinlopp
Pumpdimension vatskeutlopp. . ....................
Véta delar

Vikt kolvpump
Handbodcker
Uppvarmda slangar
SKrapsatser .. ...
Obelagd nedre kolvpump
165 mm (6,5 in.) global tryckmatningsmodul
Effektbehov
Tryckluft
Spanning (enligtvald). . .......................

Toppforbrukning*
med standard smaéltgaller. . . ...................
med Mega-Flo-smaltgaller
med slatt smaéltgaller

Teknisk data

8 cm? (1,24 in.?)
192 cm?® (11,7 in.9)
21

15,9 MPa (159 bar, 2 300 psi)
20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi)
20,7 MPa (207 bar, 3 000 psi)

0,85 MPa (8,5 bar, 125 psi)

0,7 MPa (7 bar, 100 psi)
0,57 MPa (5,7 bar, 82 psi)
0,29 MPa (2,9 bar, 43 psi)
204 °C (400 °F)

182 cm? (28,3 in.?)

285 cm? (44,2 in.?)

545 cm? (84,5 in.?)

1/2 npsm(hona)

1in. npt(hona)

Kolstal; massing; krom, zink och fornickling; 304, 316,

440 och 17-4 PH grader av rostfritt stal; legerat stal;
segjarn och PTFE

545 kg (1200 Ib)
37 kg (81 Ib)

309160
309196
308570
310523

(25-50 scfm) (typisk)
220/240 V, 3-fas, 50/60 Hz
380/400 V, 3-fas, 50/60 Hz
470/490 V, 3-fas, 50/60 Hz
575V, 3-fas, 50/60 Hz

24,5 kVA
27,5 kVA
24,5 kVA

* Inkluderar trumsmaltgaller, pump och en 5 kVA transformator fér 230 V-slangarna och tillbehéren.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt frdn material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen av en auktoriserad Graco-distributér till férste anvandaren. Med undantag for speciella eller
begransade garantidtaganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopet reparera eller byta ut del som av
Graco befunnits felaktig. Den har garantin géller enbart under forutsattning att utrustningen installeras, kérs och underhalls i enlighet med Gracos
skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar ej och Graco ansvarar inte for allmén forslitning och skador, felfunktion, skador eller slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
ar-Graco originaldelar. Graco ansvarar inte heller for tekniskt fel, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar lamplig for
inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller
underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributor for kontroll

av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till den ursprungliga
kunden med frakten betald. om kontroll av utrustningen inte pavisar nagra material- eller tillverkningsfel utfors reparationer till rimlig kostnad, vilken
kan innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DEN HAR GARANTIN AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER INDIREKTA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTI FOR SALIJBARHET ELLER GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT
SYFTE.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan erséttning
(inkluderande, men inte begransat till, indirekta skador eller foljdskador for forlorade vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella
skador och andra féljdskador) finns. Atgarder fér brott mot garantidtagandet méste laggas fram inom tv& (2) ar efter inkdpet.

GRACO GER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men ej tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slang m.m.)
omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen rimlig assistans att géra ansprak for brott mot dessa
garantidtagande.

Graco kan inte i ndgot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller folidskador, som uppkommer till foljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet frdn Graco, eller p& annat sétt.

Graco information

Besok www.graco.com fér den senaste informationen om Graco-produkter.

OM DU VILL GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-distributér eller ring s& hanvisar vi till narmaste
aterforsaljare.
Telefonnummer: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringen.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst infora andringar utan forvarning.

For patent information se www.graco.com/patents.
Overséttning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 311208
Gracos hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan och Sydkorea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « USA
Upphovsrétt 2006, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsanléaggningar ar registrerade enligt ISO 9001.
WWW.graco.com
Revision S, Juli 2017
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